LOUIS VUITTON

LA FABRIQUE DU TEMPS
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User guide




French / Francais

English

Arabic / dw =]l

Chinese (simplified) / f&] & 3

Chinese (traditional) / EZ§&h L

Czech / Cestina

Dutch / Nederlands

German / Deutsch

Greek / EAAnvika

Hebrew / N2y

Hungarian / Magyar

ltalian / Italiano

Japanese / HAEE

Korean / ¢t=04

Norwegian / Norsk

Portuguese / Portugués

Russian / Pycckuit

Spanish / Espaiiol

Swedish / Svenska

Turkish / Tirkce



Cette piéce horlogére s'inscrit dans la tradition de savoir-faire
que Louis Vuitton apporte & chacune de ses créations. Les artisans
et les maitres horlogers de notre manufacture La Fabrique du Temps

a Genéve sont animés au quotidien par la recherche de I'excellence.

Vous trouverez dans ce manuel d'utilisation des conseils pour la mise

a I'heure et I'entretien de votre montre.




1. Heures-Minutes

)

=
—
=
~—
A
N




1. Heures-Minutes
Mise a I'heure :
Etape 1 : tirez la couronne en position 1.

Etape 2 : tournez la couronne dans le sens horaire pour faire avancer les aiguilles

des heures et des minutes.
Etape 3 : repoussez la couronne en position O.

Précautions d’emploi : ne changez jamais |'heure lorsque la montre est en contact

avec de |'eau.

Aiguille des heures Couronne

Aiguille des minutes



Caractéristiques techniques du mouvement Ronda 1032

Tension nominale de la pile : 1,55V

Composition chimique de la pile : oxyde d'argent
* Type de pile compatible : pile bouton 379
* Durée de vie standard de la batterie : 60 mois

* La pile est remplacable, mais uniquement par un professionnel

o Etanchéité : 3 ATM (30 m)

Caractéristiques techniques de la collection Color Blossom

e W7PG21 : or rose 750/1000, nacre blanche, 103 diamants de taille brillant
pour un total de ~0,91 carat, un diamant de taille rose pour un total de ~0,03 carat
* W7YG21 : or jaune 750/1000, amazonite

e W7PGS51 : or rose 750/1000, nacre blanche teintée rose

 W7ST71 : acier, nacre blanche




2. Heures-Minutes-Date
Mise & I’heure et changement de date :
Etape 1 : tirez la couronne en position 1.

Etape 2 : tournez la couronne pour faire avancer ou reculer 'aiguille des heures.

Cette manipulation permet également de faire avancer ou reculer la date.

Etape 3 : tirez la couronne en position 2.

Etape 4 : tournez la couronne pour faire avancer ou reculer l'aiguille des minutes.
Etape 5 : repoussez la couronne en position 0.

Précautions d’emploi : ne changez jamais |'heure lorsque la montre est en contact

avec de 'eau.

Aiguille des heures Couronne

Aiguille des secondes Aiguille des minutes



3. Heures-Minutes-GMT
Mise & I'heure locale :
Etape 1 : tirez la couronne en position 2.

Etape 2 : tournez la couronne vers la gauche ou vers la droite pour faire avancer

ou reculer les aiguilles des heures et des minutes.
Mise & I'heure du second fuseau horaire :
Etape 3 : tirez la couronne en position 1.

Etape 4 : tournez la couronne dans le sens inverse des aiguilles d'une montre

pour faire avancer |'aiguille du second fuseau horaire.
ape S : repoussez la couronne en position O.
Etape 5 : rep | position O

Précautions d’emploi : ne changez jamais |'heure lorsque la montre est en contact

avec de |'eau.

Aiguille des heures / Aiguille des minutes

Heure locale

Couronne

Aiguille des heures /

Second fuseau horaire



Précautions d'usage

/\ AVERTISSEMENT

e RISQUE D'INGESTION : ce produit contient une pile bouton.

* l'ingestion peut entrainer la MORT ou des blessures graves.

* Une pile bouton avalée peut provoquer des brilures chimiques internes
en moins de 2 heures.

* Gardez les piles neuves et usagées HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

* Consultez immédiatement un médecin si vous soupconnez qu'une pile

a été avalée ou insérée dans une partie du corps.

AVERTISSEMENT

Contient une pile bouton. Gardez hors de portée des enfants.
En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

Une pile bouton au lithium peut causer des blessures graves,

@ voire mortelles, en moins de 2 heures.

* Retirez et recyclez ou jetez immédiatement les piles usagées conformément

aux réglementations locales et les tenir hors de portée des enfants.

* Sile compartiment des piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit
et tenez-le éloigné des enfants.

* Les piles ne doivent PAS étre jetées avec les ordures ménagéres, ni incinérées.

* Appelez un centre antipoison local pour obtenir des informations sur le traitement.
* les piles usagées peuvent causer des blessures graves ou mortelles.

* Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

* Les piles ne doivent pas étre déchargées de force, rechargées, démontées,
chauffées au-dela de la température spécifiée par le fabricant, ni incinérées.

Cela pourrait entrainer des blessures dues & un dégagement de gaz, une fuite

ou une explosion, provoquant des brilures chimiques.



Comment entretenir votre montre ¢

Nous vous conseillons de faire entretenir votre montre
dans votre magasin Louis Vuitton tous les 5 ans pour garantir

son bon fonctionnement.

Pour éviter la magnétisation de votre montre, limitez le contact
avec les aimants, les téléphones et les scanners de sécurité.
Protégez votre montre contre les chocs externes qui peuvent avoir
des répercussions graves sur son fonctionnement. Veuillez la retirer
lorsque vous effectuez des activités physiques et des sports intenses

(soulévement d'obijets lourds, golf, natation, etc.).

Lexposition & des températures exirémes peut provoquer une légére
condensation sous le verre de la montre. Celle-ci disparaitra d'elle-méme
et n‘affectera pas le fonctionnement de la montre. Si la condensation

ne disparait pas, veuillez contacter un magasin Louis Vuitton. Evitez

tout contact avec I'eau pour ne pas abimer les modéles équipés

d’un bracelet en cuir.

Pour nettoyer votre montre, frottez-la avec un chiffon doux sec.

Il n'est pas recommandé de nettoyer les bracelets en cuir,

car ils se patineront avec le temps et I'usure. La durée de vie

d'un bracelet en cuir dépend de son exposition & I'humidité

et de sa fréquence d'utilisation. Rangez votre montre dans |'écrin fourni
lors de I'achat ou dans un endroit frais, sec, & I'abri de la poussiére,

de I'humidité et des températures extrémes.



Approvisionnement durable

Louis Vuitton a obtenu la certification Responsible Jewellery Council confirmant la mise
en application au quotidien des principes moraux, sociaux, sociétaux et environnementaux
promus par le RJC. Tous les métaux précieux et les diamants utilisés dans nos collections

de joaillerie et d'horlogerie proviennent de partenaires également certifiés par le RJC.

Les diamants Louis Vuitton ont été acquis ou achetés auprés de sources légitimes
non impliquées dans le financement de conflits, en conformité avec les Résolutions
des Nations Unies et les lois nationales en vigueur. Louis Vuitton garantit

que ces diamants sont « conflict-free » et confirme son adhésion au respect

des directives System of Warranty du World Diamond Council.

Les diamants Louis Vuitton sont exclusivement d'origine naturelle et non traités, sur la base
de connaissances personnelles et / ou de garanties écrites fournies par le fournisseur

de ces diamants.

Pour ses diamants de pavage la Maison Louis Vuitton sélectionne des diamants

de couleurs allant de D a G et de pureté allant de IF a VVS.

L'utilisation de fluides incolores et de chauffage est reconnue comme une pratique
traditionnelle lapidaire en complément de la taille et du polissage de certaines pierres
de couleur, ainsi que le blanchissement des perles. Nos gemmes ont pu faire 'objet
de ces pratiques générales d’embellissement (décret n°2002-65 du 14 janvier 2002).
Les saphirs et les rubis de pavage peuvent avoir été chauffés.

Les émeraudes de pavage peuvent présenter des traces d’huile incolore.

Louis Vuitton garantit que les diamants et les produits intégrant des diamants couverts
ou transférés n‘ont pas été taillés & partir de diamants originaires de, exportés

de ou ayant transité par la Russie aprés le 31 décembre 2023. Louis Vuitton garantit
également que les diamants et les produits intégrant des diamants d'un poids égal

ou supérieur a 0,5 carat ou 0,1 gramme par diamant couverts ou transférés

n'ont pas été taillés a partir de diamants originaires de Russie ou exportés de Russie,
méme s'ils ont été transformés dans un pays tiers. Louis Vuitton est en mesure de fournir,
sur demande, des justificatifs confirmant cette déclaration qu'il continuera par ailleurs

de respecter.

Photos : Still Life Blossom : Thomas Lagrange / Savoir-Faire LFT : Piotr Stoktosa



This timepiece embodies the tradition of savoir-faire found in every
Louis Vuitton creation. The craftspeople and master watchmakers
at our workshop in Geneva, La Fabrique du Temps, continue the quest

for excellence that inspires them each and every day.

In this user’s manual, you will find instructions on setting your watch,

as well as detailed care guidelines.




1. Hours-Minutes
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1. Hours-Minutes
Setting the time:
Step 1: pull the crown out to position 1.

Step 2: turn the crown clockwise to advance the hour and minute hands.

Step 3: push the crown back to position O.

Precautions: never change the time while the watch is in contact with water.

Hour hand Crown

Minute hand



Technical specifications of the Ronda 1032 movement

Nominal battery voltage: 1.55 'V

Battery chemical composition: silver oxide

Compatible battery type: 379 button cell

Standard battery life: 60 months

e The battery is replaceable, but only by a professional
* Water resistance: 3 ATM (30 m)

Technical characteristics of the Color Blossom collection

* W7PG21: 750/1000 rose gold, white mother-of-pearl, 103 brilliant-cut diamonds
totalling ~ 0.91 carat, one rose-cut diamond for ~ 0.03 carat

* W7YG21: 750/1000 yellow gold, amazonite

* W7PG51: 750/1000 rose gold, white mother-of-pearl with pink hues

o W7ST71: stainless steel, white mother-of-pear




2. Hours-Minutes-Date
Setting the time and the date:
Step 1: pull the crown out to position 1.

Step 2: turn the crown to move the hour hand forwards or backwards.

This manipulation also moves the date forwards or backwards.

Step 3: pull the crown out to position 2.

Step 4: turn the crown to move the minute hand forwards or backwards.
Step 5: pull the crown out to position O.

Precautions: never change the time while the watch is in contact with water.

Hour hand Crown

Second hand Minute hand



3. Hours-Minutes-GMT
Setting the local time:
Step 1: pull the crown out to position 2.

Step 2: turn the crown from left to right - or right to left - to move the hour

and minute hands.

Setting the time for the second time zone:

Step 3: pull the crown out to position 1.

Step 4: turn the crown anti-clockwise to move the second time-zone hand.
Step 5: pull the crown out to position O.

Precautions: never change the time while the watch is in contact with water.

Hour hand / Minute hand

Local time

Hour hand/ Crown

Second time zone



Precautions for use

* INGESTION HAZARD: this product contains a button cell or coin battery.
e DEATH or serious injury can occur if ingested.

* A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

» Keep new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN.

» Seek immediate medical attention if a battery is suspected

to be swallowed or inserted inside any part of the body.

WARNING
Contains button/coin battery. Keep out of reach of children.
If swallowed, seek immediate medical attention.

Lithium button/coin battery can cause severe or fatal injuries

@ within 2 hours.

* Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children.

* |f the battery compartment does not close securely, stop using the product

and keep it away from children.

* Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

e Call a local poison control centre for treatment information.

* Even used batteries may cause severe injury or death.

» Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

* Do not force discharge, recharge, disassemble, heat (above manufacturer’s specified
temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage

or explosion, resulting in chemical burns.



Caring for your watch

We recommend having your watch professionally serviced
at your Louis Vuitton store every five years to ensure that

it functions properly.

To prevent magnetisation of your watch, limit its contact with magnets,
phones, and security scanners. Protect your watch from impacts

with other surfaces, as shocks can have serious repercussions

on the mechanism’s operation. Please remove your watch when taking
part in strenuous physical activities and sports (lifting heavy obijects,

golfing, swimming, etc.).

Exposure to extreme temperatures may cause slight condensation
beneath the watch glass. This moisture will disappear on its own
and will not affect the operation of the watch. If the condensation
does not naturally evaporate, please contact a Louis Vuitton store.
To avoid damaging models with leather straps, avoid all contact

with water.

To clean your watch, wipe it with a soft, dry cloth. Cleaning the leather
strap is not recommended, as the material will acquire a natural patina
with time and wear. The lifespan of a leather strap depends on frequency
of wear and exposure to moisture. Store your watch in the box provided
at the time of purchase or in a cool, dry place, protected from dust,

humidity and extreme temperatures.



Responsible sourcing

Louis Vuitton has obtained Responsible Jewellery Council certification, confirming
its daily implementation of the ethical, social, societal, and environmental principles
promoted by the RJC. All precious metals and diamonds used in our jewelry

and watch collections come from partners who are also RJC-certified.

Louis Vuitton diamonds have been purchased from legitimate sources not involved
in funding conflict, in compliance with United Nations Resolutions and corresponding

national laws. Louis Vuitton guarantees that these diamonds are conflict free
and confirms adherence to the WDC SoW Guidelines.

Louis Vuitton diamonds are exclusively of natural origin and untreated based on personal

knowledge and/or written guarantees provided by the supplier of these diamonds.

For its pave-set diamonds Louis Vuitton selects diamonds with a colour grade

between D and G and a clarity grade between IF and VVS.

The use of colourless fluids and heat treatment is recognised as a traditional lapidary
practice in addition to the cutting and polishing of certain coloured gemstones,

as well as the bleaching of pearls. Our gemstones may have undergone these general
enhancement practices.

Pavé-set sapphires and rubies may have been heated.

Pavé-set emeralds may show traces of colourless oil.

Louis Vuitton guarantees that the diamonds and diamond-containing products

have not been cut from diamonds originating in, exported from, or transiting

through Russia after 31 December 2023. Louis Vuitton further guarantees

that the diamonds and diamond-containing products with a weight equal to or greater
than 0.5 carat or 0.1 gram per diamond have not been cut from diamonds originating
in Russia or exported from Russia, even if they were processed in a third country.

Louis Vuitton is able, upon request, to provide supporting documentation substantiating

this declaration, which Louis Vuitton undertakes to continue to comply with.

Photos: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Savoir-Faire LFT: Piotr Stokfosa
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Tento mistrovsky hodindisky kousek se zapise do tradice know-how,
které znacka Louis Vuitton dodévé kazdému svému dilu. Tvirce
a hodindfe z nasi manufaktury La Fabrique du Temps v Zenevé kazdy

den pohéni kupfedu hleddni dokonalosti.

V této uzivatelské pfiruéce najdete tipy pro nastaveni éasu

a 0drzbu hodinek.
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1. Hodiny-Minuty
Nastaveni ¢asu:
Krok 1: Otocte korunku do polohy 1.

Krok 2: Otocte korunku ve sméru hodinovych rucicek,

aby se posunuly hodinovd a minutova rucicka.
Krok 3: Posunte korunku zpét do polohy O.

Pokyny pro pouzivani: Nikdy nemérite ¢as, kdyZ jsou hodinky v kontaktu s vodovu.

Hodinovd rucicka Korunka

Minutovd ruéicka




Technické parametry strojku Ronda 1032

e Jmenovité napéti baterie: 1,55 V

* Chemické sloZeni baterie: oxid stfibra
 Kompatibilni typ baterie: knoflikova baterie 379
e Standardni Zivotnost baterie: 60 mésicl

e Baterii Ize vyménit, av§ak pouze u odbornika
* Vodotésnost: 3 ATM (30 m)

Technické parametry kolekce Color Blossom

e W7PG21: rizové zlato 750/1000, bila perlef, 103 diamantd v briliantovém brusu

o celkové hmotnosti ~0,91 kardtu, jeden diamant v riZovém brusu o vdze ~0,03 karétu
e W7YG21: Zluté zlato 750/1000, amazonit

* W7PG51: rizové zlato 750/1000, rizové barvend bild perlef

* W7ST71: ocel, bild perlef




2. Hodiny-Minuty-Datum
Nastaveni éasu a zména data:
Krok 1: Otocte korunku do polohy 1.

Krok 2: Otécejte korunkou, abyste posunuli hodinovou ruéi¢ku dopfedu nebo dozadu.

Tato operace rovnéz umozZiuje posunuti data dopfedu nebo dozadu.

Krok 3: Otocte korunku do polohy 2.

Krok 4: Otécejte korunkou, abyste posunuli minutovou ruci¢ku dopredu nebo dozadu.
Krok 5: Posuite korunku zpét do polohy O.

Pokyny pro pouzivani: Nikdy nemérite ¢as, kdyZ jsou hodinky v kontaktu s vodovu.

Hodinovd rucicka Korunka

Sekundovd ruéicka Minutovad rucicka



3. Hodiny-Minuty-GMT
Nastaveni mistniho ¢asu:
Krok 1: Otocte korunku do polohy 2.

Krok 2: Korunkou otééejte smérem vlevo nebo vpravo,

¢imz posunete hodinovou a minutovou ruci¢ku dopredu nebo zpét.
Nastaveni éasu druhého éasového pésma:
Krok 3: Otoéte korunku do polohy 1.

Krok 4: Otécejte korunkou proti sméru hodinovych rucicek,

abyste posunuli rucicku druhého Easového pésma.
Krok 5: Posurite korunku zpét do polohy O.

Pokyny pro pouzivani: Nikdy nemérite ¢as, kdyZ jsou hodinky v kontaktu s vodovu.

Hodinovd rucicka / Minutovd rucicka

Mistni cas

Hodinové rucicka / Korunka

Druhé ¢asové pdsmo



Pokyny pro pouZivani

/A UPOZORNENI

« NEBEZPECi SPOLKNUTI: tento vyrobek obsahuje knoflikovou bateri.

* Spolknuti mbZe vést ke SMRTI nebo véznému zranéni.

e Spolknuté knoflikové baterie miZe zpUsobit vnitini chemické popdleniny
béhem méné nez 2 hodin.

e Nové i pouzité baterie uchovévejte MIMO DOSAH DETI.

* Pokud méte podezieni, Ze doslo ke spolknuti baterie nebo jejimu vloZeni

do jakékoli &asti téla, okamzité vyhledeijte lékaFskou pomoc.

UPOZORNENI
Obsahuje knoflikovou baterii. Uchovévejte mimo dosah déti.
V pfipadé pozZiti okamzité vyhledeijte lékafskou pomoc.

Lithiovd knoflikovd baterie mdze béhem méné nez dvou hodin

@ zpusobit vaznd, az smrtelnd zranéni.

* Pouzité baterie ihned vyjméte a recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy

a uchovdveijte je mimo dosah déti.

Pokud se pfihrddka na baterie nedovird sprévné, prestarite vyrobek pouZivat

a uchovdveite jej mimo dosah déti.

Baterie se NESMI vyhazovat do b&zného komundlniho odpadu ani spalovat.

Informace o sprédvném postupu ziskdte v mistnim toxikologickém centru.

Pouzité baterie mize zpUsobit vdznd nebo smrtelnd zranéni.

Jednordzové baterie se nesmi dobijet.
* Baterie se nesmi nésilné vybijet, dobijet, rozebirat, zahfivat na teplotu vyssi,
nez je vyrobcem stanovend, ani spalovat. Mohlo by to vést ke zranéni v dusledku dniku

plynd, Uniku elektrolytu nebo vybuchu, coZ by mohlo zpUsobit chemické popdleniny.



Jak hodinky udrZovat?

Pro zaiji§téni sprévné funkce hodinek doporudujeme, abyste je nechali

kazdych 5 let zkontrolovat v obchodé Louis Vuitton.

Aby nedoslo k magnetizaci hodinek, omezte kontakt s magnety, telefony
a bezpeénostnimi skenery. Chrarite hodinky pred vnéjsimi ndrazy,

které mohou mit na jejich funkci neblahy vliv. Hodinky si sunddvejte

pri intenzivni fyzické aktivité nebo sportu (zdvihéni t&Zkych biemen,

golf, plavani atd.).

PUsobenim vysoké teploty miZe dojit k lehké kondenzaci na sklicku
hodinek. Ta sama opét zmizi a na funkci hodinek nema vliv. Pokud
by kondenzace nezmizela, obratte se na obchod Louis Vuitton.

Aby nedoslo k poskozeni koZeného Feminku, zabrarite kontaktu s vodou.

Hodinky vycistite suchym, mékkym hadfikem. Doporuc¢ujeme nedistit
koZeny Feminek, protoZe ten éasem a pisobenim vnéjSich vlivd dostane
uréitou patinu. Trvanlivost kozeného feminku zdvisi na pisobeni vihkosti
a na frekvenci pouZivani hodinek. Hodinky skladujte v krabiéce ziskané
pfi jejich koupi nebo na chladném, suchém mist, chrédnéném pred

prachem, vlhkosti a extrémnimi teplotami.



Udrzitelné zdsobovani

Spoleénost Louis Vuitton ziskala certifikaci Responsible Jewellery Council, kterd potvrzuje
kaZzdodenni uplatiiovdni morélnich, socidlnich, spoleéenskych a environmentdlnich z&sad
prosazovanych RJC. Viechny drahé kovy a diamanty pouZité v nasich kolekcich $perkd

a hodinek pochdzeji od partnerd, ktefi jsou rovnéz certifikovani RJC.

Diamanty Louis Vuitton byly ziskdny nebo zakoupeny z legitimnich zdroj0, které nejsou
zapojeny do financovéni konfliktd, v souladu s rezolucemi OSN a platnymi vnitrostatnimi
zdkony. Louis Vuitton zaruduije, Ze tyto diamanty jsou ,bezkonflikini”, a potvrzuije,

Ze dodrZuje smémice System of Warranty World Diamond Council (systém zéruk

Svétové rady diamantd).

Diamanty Louis Vuitton jsou vyhradné pfirodniho pivodu a neupravené, na zékladé

osobnich znalosti a/nebo pisemnych zdruk poskytnutych dodavatelem téchto diamantd.

Pro své diamanty uréené k osazovdni vybird Maison Louis Vuitton diamanty barevnosti
D az G a cistoty IF az VVS.

PouZivani bezbarvych kapalin a zahfivani je uznévéno jako tradiéni postup ve zpracovéni
drahych kamen, ktery dopliiuje jejich brouseni a lesténi nékterych, stejné jako béleni
perel. Nase drahé kameny mohly byt pfedmétem téchto obecnych postupl zuslechfovéni
(vyhléska €. 2002-65 ze dne 14. ledna 2002).

Safiry a rubiny pouzité k obloZeni mohou byt zahfivany.

Smaragdy pouZité k obloZeni mohou vykazovat stopy bezbarvého oleje.

Spoleénost Louis Vuitton zaruéuje, Ze diamanty a vyrobky obsahuijici diamanty, na které
se vztahuje tato zdruka nebo které jsou jejim pfedmétem, nebyly vybrouseny z diamant
pochdzejicich z Ruska, vyvezenych z Ruska nebo pfepravenych pres Rusko po 31.
prosinci 2023. Louis Vuitton rovnéz zaruéuje, Zze diamanty a vyrobky obsahujici diamanty
o hmotnosti 0,5 karétu nebo 0,1 gramu a vice na jeden diamant, které jsou kryté

nebo prevadéné, nebyly vybrouseny z diamantd pochdzejicich z Ruska nebo vyvezenych
z Ruska, i kdyz byly zpracovdny ve tfeti zemi. Spoleénost Louis Vuitton je schopna

na pozaddni poskytnout doklady potvrzuijici toto prohldseni, které bude i naddle

dodrZovat.

Fotografie: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / RemesIné mistrovstvi LFT: Piotr Stoktosa



Dit uurwerk maakt deel vit van de traditie van knowhow

waarmee Louis Vuitton al zijn creaties maakt. De ambachtslieden

en meester-horlogemakers van ons horlogehuis La Fabrique du Temps
in Genéve laten zich elke dag weer inspireren door de zoektocht

naar uvitmuntendheid.

In deze gebruikershandleiding vindt u tips om uw horloge gelijk te zetten

en te onderhouden.
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1. Uren-minuten
Tijd instellen:
Stap 1: Trek de kroon naar positie 1.

Stap 2: Draai aan de kroon met de klok mee om de uren- en minutenwijzers voor-

of achteruit te bewegen.
Stap 3: Duw de kroon terug naar positie O.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik: verander nooit de tijd wanneer het horloge

in contact komt met water.

Urenwijzer Kroon

Minutenwijzer



o

Technische kenmerken van het Ronda 1032-uurwerk

Nominale batterijspanning: 1,55V

Chemische samenstelling van de batterij: zilveroxide

Compatibel batterijtype: 379 knoopcelbatterij
Standaard batterijduur: 60 maanden

De batterij is vervangbaar, maar dit mag alleen door een professional worden gedaan

* Waterdichtheid: 3 ATM (30 m)

Technische kenmerken van de Color Blossom-collectie

e W7PG21: 750/1000 roségoud, wit parelmoer, 103 briljant geslepen diamanten
met een totaalgewicht van 0,91 karaat, één roosgeslepen diamant van 0,03 karaat
* W7YG21: 750/1000 geelgoud, amazoniet

* W7PG51: 750/1000 roségoud, roze getint wit parelmoer

e W7ST71: staal, wit parelmoer




2. Uren-minuten-datum
Tijd en datum instellen:
Stap 1: Trek de kroon naar positie 1.

Stap 2: Draai aan de kroon om de urenwijzer voor- of achteruit te bewegen.

Op deze manier kunt u ook de datum voor- of achteruit zetten.

Stap 3: Trek de kroon naar positie 2.

Stap 4: Draai aan de kroon om de minutenwijzer voor- of achteruit te bewegen.
Stap 5: Duw de kroon terug naar positie O.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik: verander nooit de tijd wanneer het horloge

in contact komt met water.

Urenwijzer Kroon

Secondenwijzer Minutenwijzer



3. Uren-minuten-GMT
Instellen van de lokale tijd:
Stap 1: Trek de kroon naar positie 2.

Stap 2: Draai de kroon naar links of naar rechts om de wijzers van de uren

en van de minuten vooruit of achteruit te laten gaan.
Instellen van de tijd van de tweede tijdzone:
Stap 3: Trek de kroon naar positie 1.

Stap 4: Draai de kroon tegen de wijzers van de klok in om de wijzer

van de tweede tijdzone vooruit te zetten.
Stap 5: Duw de kroon terug naar positie O.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik: verander nooit de tijd wanneer het horloge

in contact komt met water.

Urenwijzer /
Plaatselijke tijd

Minutenwijzer

Kroon

Urenwijzer /

2¢ tijdzone



Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

AN\ WAARSCHUWING

 INSLIKGEVAAR: dit product bevat een knoopcelbatterij.
* Inslikken kan leiden tot de DOOD of ernstig letsel.
e Een ingeslikte knoopcelbatterij kan binnen 2 vur interne chemische

brandwonden veroorzaken.
* Houd nieuwe en gebruikte batterijen BUITEN HET BEREIK

VAN KINDEREN.

* Raadpleeg onmiddellijk een arts als u vermoedt dat een batterij

is ingeslikt of in het lichaam is ingebracht.

WAARSCHUWING

Bevat een knoopcelbatterij. Houd buiten het bereik van kinderen.
Als een batterij is ingeslikt, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

Een lithium knoopcelbatterij kan binnen 2 vur ernstig letsel

@ of de dood veroorzaken.

* Verwijder gebruikte batterijen en recycle ze of gooi ze onmiddellik weg volgens

de lokale regelgeving en houd ze buiten het bereik van kinderen.

o Als het batterijvak niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het product en houd het
uit de buurt van kinderen.

e Batterijen mogen NIET worden verbrand of weggegooid met het huishoudelijk afval.
* Neem contact op met een lokaal antigifcentrum voor informatie over het afvoeren
ervan.

 Gebruikte batterijen kunnen ernstig of dodelijk letsel veroorzaken.

* Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

* Batterijen mogen niet met geweld worden ontladen, opgeladen, uit elkaar gehaald,
verhit boven de door de fabrikant specificeerde temperatuur, of verbrand. Dit kan leiden
tot letsel door gasontsnapping, lekkage of explosie, wat chemische brandwonden kan

veroorzaken.



Zo onderhoudt u uw horloge

Wij adviseren u om uw horloge iedere 5 jaar in uw Louis Vuitton-winkel

te laten onderhouden om de goede werking ervan te garanderen.

Om magnetisatie van uw horloge te voorkomen, kunt u het beste

alle contact met magneten, telefoons en beveiligingsscanners vermijden.
Bescherm uw horloge tegen schokken van buitenaf die een ernstige
impact kunnen hebben op de werking ervan. Doe het horloge

af bij het uitvoeren van fysieke activiteiten en inspannende sporten

(zware voorwerpen tillen, golfen, zwemmen, enz.).

Blootstelling aan extreme temperaturen kan lichte condensatie

onder het horlogeglas veroorzaken. Dit verdwijnt vanzelf en heeft geen
invloed op de werking van het horloge. Als de condens niet verdwijnt,
neem dan contact op met een Louis Vuitton-winkel. Vermijd contact

met water om de leren band niet te beschadigen.

Om uw horloge schoon te maken wrift u het met een zachte,

droge doek. Het wordt afgeraden om de leren band schoon te maken,
omdat deze in de loop der tijd zal slijten en patineren. De levensduur
van een leren band hangt af van de blootstelling aan vocht en hoe
vaak deze wordt gebruikt. Bewaar uw horloge in het doosje dat u bij
de aankoop hebt gekregen of op een koele, droge plaats, uit de buurt

van stof, vocht en extreme temperaturen.



Duurzame inkoop

Louis Vuitton heeft de certificering van de Responsible Jewellery Council behaald,
waarmee de dagelikse toepassing van de morele, sociale, maatschappelifke

en milieuprincipes die door de RJC worden gepromoot, wordt bevestigd.

Alle edelmetalen en diamanten die in onze sieraden- en horlogecollecties worden gebruikt,

zijn afkomstig van partners die ook gecertificeerd zijn door de RJC.

Louis Vuitton-diamanten zijn verworven of gekocht van legitieme bronnen

die niet betrokken zijn bij de financiering van conflicten, in overeenstemming

met de resoluties van de Verenigde Naties en de toepasselijke nationale wetgeving.

Louis Vuitton garandeert dat deze diamanten ‘conflictvrij’ zijn en bevestigt dat ze voldoen

aan de richtliinen van het garantiesysteem van de World Diamond Council.

Louis Vuitton-diamanten zijn vitsluitend van natuurlijke oorsprong en onbehandeld,
gebaseerd op persoonlijke kennis en/of schriftelijke garanties van de leverancier

van deze diamanten.

Voor zijn pavé diamanten selecteert het Huis Louis Vuitton diamanten in kleuren variérend
van D tot G en helderheid variérend van IF tot VVS.

Het gebruik van kleurloze vloeistoffen en verhitting wordt erkend als een traditionele
praktifk in de edelsteenbewerking, naast het snijden en polijsten van bepaalde gekleurde
stenen, evenals het bleken van parels. Onze edelstenen zijn mogelijk behandeld

met deze algemene verfraaiingspraktijken (decreet nr. 2002-65 d.d. 14 januari 2002).
Pavé saffieren en robijnen kunnen verhit zijn geweest.

Pavé smaragden kunnen sporen van kleurloze olie bevatten.

Louis Vuitton garandeert dat diamanten en producten die bedekte of overgedragen
diamanten bevatten, niet zijn geslepen uit diamanten die afkomstig of geéxporteerd

zijn uit Rusland of via Rusland gereisd hebben na 31 december 2023.

Louis Vuitton garandeert ook dat diamanten en diamantproducten met een gewicht gelijk
aan of groter dan 0,5 karaat of 0,1 gram per bedekte of overgebrachte diamant niet zijn
geslepen uit diamanten afkomstig uit Rusland of geéxporteerd uit Rusland, zelfs als ze

in een derde land zijn verwerkt. Op verzoek kan Louis Vuitton deze verklaring bevestigen

met ondersteunende documentatie en zal het bedrijf zich aan deze regels blijven houden.

Foto's: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Vakmanschap LFT: Piotr Stoktosa



Diese Uhr zelebriert das traditionelle Savoir-Faire, das die Maison
Louis Vuitton in jede ihrer Kreationen einbringt. Die Handwerkskinstler
und Uhrmachermeister der Manufaktur La Fabrique du Temps in Genf

streben taglich Exzellenz an.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Hinweise fir das Einstellen
der Uhrzeit und die Pflege lhrer Uhr.




1. Stunden-Minuten
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1. Stunden-Minuten
Einstellen der Uhrzeit:
Schritt 1: Die Krone bis zur Position 1 herausziehen.

Schritt 2: Die Krone im Uhrzeigersinn drehen,

um den Minuten- und den Stundenzeiger vorzubewegen.
Schritt 3: Die Krone zurick in die Ausgangsposition (O) schieben.

Achtung: Die Uhrzeit niemals einstellen, wenn die Uhr in Kontakt mit Wasser ist.

Stundenzeiger

Minutenzeiger



o

Technische Daten des Uhrwerks Ronda 1032

Nennspannung der Batterie: 1,55V

Chemische Zusammensetzung der Batterie: Silberoxid

Kompatibler Batterietyp: Knopfzelle 379
Standard-Lebensdauer der Batterie: 60 Monate

Die Batterie ist austauschbar, jedoch nur durch eine fachmannisch geschulte Person

* Wasserdichtigkeit: 3 ATM (30 m)

Technische Daten der Color Blossom Kollektion

* W7PG21: Roségold 750/1000, weifdes Perlmutt, 103 Diamanten im Brillantschliff
mit insgesamt ~0,91 Karat, ein Diamant im Rosenschliff mit ~0,03 Karat

* W7YG21: Gelbgold 750/1000, Amazonit

* W7PG51: Roségold 750/1000, rosa getdntes weilles Perlmutt

o W7ST71: Stahl, weif3es Perlmutt




2. Stunden-Minuten-Datum
Einstellen der Uhrzeit: und des Datums:
Schritt 1: Die Krone bis zur Position 1 herausziehen.

Schritt 2: Durch Drehen der Krone den Stundenzeiger vor- oder zurickbewegen.

Durch diesen Vorgang kann auch das Datum vor- oder zuriickgestellt werden.
Schritt 3: Die Krone bis zur Position 2 herausziehen.

Schritt 4: Durch Drehen der Krone den Minutenzeiger vor- oder zuriickbewegen.
Schritt 5: Die Krone zuriick in die Ausgangsposition (O) schieben.

Achtung: Die Uhrzeit niemals einstellen, wenn die Uhr in Kontakt mit Wasser ist.

Stundenzeiger Krone

Minutenzeiger

Sekundenzeiger



3. Stunden-Minuten-GMT
Einstellen der Ortszeit:
Schritt 1: Die Krone bis zur Position 2 herausziehen.

Schritt 2: Durch Drehen der Krone nach links oder rechts den Stunden-

und den Minutenzeiger vor- oder zuriickbewegen.
Einstellen der Uhrzeit der zweiten Zeitzone:
Schritt 3: Die Krone bis zur Position 1 herausziehen.

Schritt 4: Den Zeiger fir die zweite Zeitzone durch Drehen der Krone

im entgegengesetzten Uhrzeigersinn vorbewegen.
Schritt 5: Die Krone zuriick in die Ausgangsposition (0) schieben.

Achtung: Die Uhrzeit niemals einstellen, wenn die Uhr in Kontakt mit Wasser ist.

Stundenzeiger /
Ortszeit

Minutenzeiger

Stundenzeiger / Krone

2. Zeitzone



Vorsichtsmaf3inahmen

/N WARNUNG

e VERSCHLUCKUNGSGEFAHR: Dieses Produkt enthdlt eine Knopfzelle.
* Das Verschlucken kann zum TOD oder zu schweren Verletzungen fihren.
e Eine verschluckte Knopfzelle kann innerhalb von weniger als 2 Stunden
zu inneren Verétzungen fihren.

» Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB

DER REICHWEITE VON KINDERN auf.

* Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie den Verdacht haben,

dass eine Batterie verschluckt oder in einen Kérperteil eingefihrt wurde.

WARNUNG
Enthélt eine Knopfzelle. Au3erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen.
Eine Lithium-Knopfzelle kann innerhalb von weniger als 2 Stunden

@ schwere oder sogar tdliche Verletzungen verursachen.

* Entfernen Sie gebrauchte Batterien und entsorgen oder recyceln Sie diese sofort gemaf
den ortlichen Vorschriften und bewahren Sie sie au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
e Lasst sich das Batteriefach nicht richtig schlieen, die Nutzung des Produkts einstellen
und von Kindern fernhalten.

* Batterien dirfen NICHT im Hausmill entsorgt oder verbrannt werden.

* Wenden Sie sich an eine oriliche Giftnotrufzentrale, um Informationen zu ihrer
Entsorgung zu erhalten.

* Verbrauchte Batterien kdnnen schwere oder tédliche Verletzungen verursachen.

* Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen werden.

* Batterien nicht gewaltsam entladen, wiederaufladen, zerlegen, Uber die vom Hersteller
angegebene Temperatur hinaus erhitzen oder verbrennen. Dies kann zu Verletzungen
durch austretende Gase, Auslaufen oder Explosionen fihren, die chemische

Verbrennungen verursachen kénnen.



Pflege der Uhr

Wir raten lhnen, in lhrem Louis Vuitton Geschdft alle 5 Jahre
eine Revision lhrer Uhr durchfihren zu lassen, damit sie weiter

einwandfrei funktioniert.

Um die Magnetisierung lhrer Uhr zu verhindern, vermeiden Sie es bitte,
sie mit Magneten, Telefonen und Sicherheitsscannern in Kontakt

zu bringen. Schitzen Sie lhre Uhr vor Sté3en, denn dies kann
gravierende Auswirkungen auf ihre Funktion haben. Nehmen Sie

die Uhr vor kérperlicher Betatigung oder intensivem Sport ab

(Anheben schwerer Gegenstande, Golfspiel, Schwimmen usw.).

Wird die Uhr extremen Temperaturen ausgesetzt, kann das Glas

von innen beschlagen. Dies verschwindet von selbst und beeintréchtigt
die Funktion der Uhr nicht. Verschwindet die Kondensation nicht

von selbst, wenden Sie sich bitte an ein Louis Vuitton Geschaft.

Jeden Kontakt mit Wasser vermeiden, um das Lederarmband nicht

zu beschadigen.

Die Uhr zum Reinigen mit einem weichen trockenen Tuch abreiben.

Von der Reinigung der Lederarmbénder wird abgeraten: Sie bekommen
durch die Abnutzung mit der Zeit eine natirliche Patina. Die Lebensdauer
eines Lederarmbands hdngt davon ab, wie lange es Feuchtigkeit
ausgesetzt und wie oft es getragen wurde. Bewahren Sie lhre Uhr

vor Staub, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschitzt

an einem kihlen, trockenen Ort in dem Etui auf, in dem sie beim Kauf

untergebracht war.



Nachhaltige Beschaffung

Louis Vuitton kann die Zertifizierung des Responsible Jewellery Council vorweisen,

die zeigt, dass die Maison die ethischen, sozialen, gesellschaftlichen und dkologischen
Grundsatze des RJC taglich anwendet. Alle Edelmetalle und Diamanten, die wir in unseren
Schmuck- und Uhrenkollektionen verwenden, kommen von Partnern, die ebenfalls

vom RJC zertifiziert sind.

Die Louis Vuitton Diamanten wurden aus legalen Quellen, die nicht in die Finanzierung
von Konflikten verwickelt sind, bezogen oder gekauft und entsprechen den Resolutionen
der Vereinten Nationen und den geltenden nationalen Gesetzen. Die Maison Louis Vuitton
garantiert, dass diese Diamanten aus konfliktfreien Quellen stammen, und bestatigt,

dass sie die Richtlinien des System of Warranty des World Diamond Council befolgt.

Die Louis Vuitton Diamanten sind ausschlieBlich natirlichen Ursprungs und unbehandelt,
basierend auf persénlichen Kenntnissen und/oder schriftlichen Garantien des Lieferanten

dieser Diamanten.

Fir seine Pavé-Diamanten wdahlt die Maison Louis Vuitton Diamanten mit Farben
von D bis G und einer Reinheit von IF bis VVS aus.

Ergénzend zum Schleifen und Polieren bestimmter farbiger Steine sowie

zum Bleichen von Perlen ist die Verwendung von farblosen Flussigkeiten und Erhitzen
in der Edelsteinverarbeitung als traditionelle Praxis anerkannt. Es kann sein,

dass unsere Edelsteine diesen allgemeinen Verbesserungsbehandlungen unterzogen
wurden (Dekret Nr. 2002-65 vom 14. Januar 2002).

Saphire und Rubine in Pavé-Fassungen kénnen erhitzt worden sein.

Smaragde in Pavé-Fassungen kénnen Spuren von farblosem Ol aufweisen.

Louis Vuitton garantiert, dass Diamanten und Erzeugnisse, die Diamanten enthalten,

nicht aus Diamanten geschliffen wurden, die nach dem 31. Dezember 2023 ihren
Ursprung in Russland haben, aus Russland ausgefihrt oder durch das Hoheitsgebiet
Russlands durchgefihrt wurden. Louis Vuitton garantiert auf3erdem, dass Diamanten

und Erzeugnisse, die Diamanten enthalten, mit einem Gewicht von mindestens 0,5 Karat
oder 0,1 Gramm pro Diamant, nicht aus Diamanten geschliffen wurden, die ihren Ursprung
in Russland haben oder aus Russland ausgefihrt wurden, auch wenn sie in einem Drittland
verarbeitet wurden. Louis Vuitton kann auf Anfrage Belege vorlegen, die diese Erklarung

bestdtigen, und wird diese auch weiterhin einhalten.

Fotos: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / LFT Savoir-Faire: Piotr Stoktosa



Auto To poloI amoTelel PEpOG TG TapAadoong TG TEXVOYVWOIAG

mou epappolel n Louis Vuitton oe kaBe dnuioupyia g, O Teyviteg

kai o1 SeloTexveg wpohoyoroioi aTo epyooTtacio La Fabrique du Temps
otn leveun epyalovTal kaBnuepivd pe yvwpova v avalfmon

NG TEAEIOTNTAG,.

Xto mapov eyxelpidio xprong Oa Ppeite odnyieg yia T pubuion

NG WPAG KAl Tr) CUVTNENOT Tou Poloylou oag.




1. 'Qpec-Aenta
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1. 'Qpeg-Aerrra
PUOpion wpag:
Brpa 1: pafhére v kopwva ot Oéon 1.

Bripa 2: mepiotpeyTe TNV kopwva SeSI0CTPOPA YIa VA TIPOXWPEACOUY O OEIKTEG TWV WPWY

KQI TWV AETTTWV.
Bripa 3: Emavapepere v kopwva otn Bgon O.

Mpogpuldieig kara T xpron: unv al\alete oTe v wpa otav To pohdl BpiokeTal

O€ EMAPI| PE TO VEPO.

Aeiktng wpwv

Aeiktng Aemrtwv



.
3,

TexvIKG XapakTnPIOTIKA Tou pnxaviopou Ronda 1032

 OvopaoTikn Taon pmatapiag: 1,55V

Xnuikn ouvBeon umatapiag: ogidio Tou apylpou

YupBardg Timog uratapiag: uratapia TUrou koupmou 379

Tumkr diGpkeia {wng pmarapiag: 60 prveg

H pmatapia emogxeTal avTiKataoTaon, amoKAEIOTIKG amd emayyeAuaTia
* Avroxn oto vepo: 3 ATM (30 p.)

Texvika yapaktnpioTika Tng oulloyng Color Blossom

* W7PG21: pol xpuodg 750/1000, heukod papyapo, 103 SiapdvTia kotmg pmpiyidv

ouvolikoU Bdapoug ~0,91 kapartiwy, €va diapavT korrg rose Bapoug ~0,03 kapariwv

* W7YG21: kitpivog xpuoog 750/1000, apalovitng

* W7PG51: pol xpuoog 750/1000, Aeukod pdpyapo xpwpatiopevo o pol amdypwon

» W7ST71: atod, Neuko papyapo




2. 'Qpeg-Aerrra-Hpuepopnvia
PUOpion wpag kar al\ayn nuepopnviag;:
Brpa 1: pafhére v kopwva ot Oéon 1.

Bripa 2: mepIoTPEWTE TNV KOPWVA YIA VA PETAKIVIOETE TOV OEIKTN TWY WPWY TPOG

Ta epmPdG N MPog Ta Tow. H evépyeia autr emmpémel emiong T pUBuIoN TG NUEPOMNVIAG,
BApa 3: pafnére Ty kopwva ot Beon 2.

Bripa 4: mepIoTpEWTE TV KOPWVA YIA VA PETAKIVACETE Tov OEIKTN TWV AEMTWY TTPOG

Ta EPTPOG N TIPOG TA TOW.
Bripa 5: emavagepete v kopwva ot Bgon O.
Mpoguldeig kara T xpron: pnv alalete mote Ty wpa oTav To poldl Bpiokeral

O€ EMAPI| PE TO VEPO.

Aeiktng wpwv Kopwva

Asiktng SeutepoAenTwv Agikng AemrTaov



3. 'Qpeg-Aenta-Qpa lkpivourrg (GMT)
PUOpion TomkAg wpag:
BApa 1: pafhére v kopwva otn Béon 2.

Bripa 2: mepIoTpEWTE TNV KOPWVa TIPOG Ta apIoTePA i Tpog Ta Seid yia va peTakiviioeTe

TOug OEIKTEG TWV WPWV KAl TWV AETITWY TIPOG TA EUTTPOG N TTPOG TA TOW.
PUOuIon TG wpag deltepng {wvng wpag:
BApa 3: tpaPnére v kopwva ot Beon 1.

BApa 4: mepioTpéyrTe TV Kopwva avTiBeTa TPOG T Popa Twv SEIKTWY TOU POAOYIOU WOTE

va poxwpnoel o Seiktng Tng OguTepng (wvng wpag.
BApa 5: emavapepete v kopwva ot Béon O.

Mpogpuldieig kara T xpron: unv al\aleTe moTe v wpa otav To pohdl BpiokeTal

O€ €Magr) Y€ To VePO.

Asiktng wpwv / Aeiktng Aemrtwv

Tommkn wpa

Aeiktng wpwv / Kopwva

Aeitepn {wvn wpag



Mpopulageig xprong
A\ MPOEIAOMOIHEH

* KINAYNOZL KATAMNOZHZ: to mpoidv auto mepiexel pmatapia Tumou
KOUWTIOU.

* H kardmoon propei va mpokaléosl @ANATO 1) ooapoulg Tpaupariopous.
* Mia pmatapia TUTou koupToU Tou £xel katamoBei pmopei va mpokaléoel

E0WTEPIKA XNHIKA eyKaupaTa o NyOTeEpo amo 2 wpeg.

» DulaooeTe TIG KAIVOUPYIEG KAl TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UTTATAPIEG
MAKPIA AMO MMAIAIA.
* YupPouleuBeite apgowg 1aTpo edv umowidleoTe & pia prarapia exel

katraroei | €xel eicayOei oe kamoIo PEPOG TOU CwUATOG,

MPOEIAOINOIHZH
Mepigxel prratapia TUTTou kKoupmou. Na pulacoeral pakpia amo
naidid. Xe mepimTwon karamoong, oupBouleuBeite apgowg 1atpd. Mia

uratapia AiBiou TUmou koupmoU propei va mpokaléoel cofBapoug, f

@ akopa kai Bavacipoug TpaupaTiopoug, o AIYoTEPO ammod 2 WPES,

* AQQIPEITE KAl AVOKUKAWVETE I) ATTOPPITITETE APECWG TIG XPNOIPOTIOINPEVEG UTTATAPIEG
OUPPWVA PIE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl PUAACOETE TEG HAKPIA Ao TaIdIa.

* E&v n Brkn g pmarapiag Sev kAeivel cwoTd, TAUOTE va XENOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV
KQl KPATNOTE TO PAKPIA atmo TTaidia.

O pmarapieg AEN mpemel va amoppimrovral pali pe Ta oikiaka amoppiyaTa,

OUTE VA QTTOTEPPWVOVTAIL.

* EmkoivwvnoTe pe 1o ToTKO KEVTPO dnANTNEIACEWY YIa TIANPOPOPIEG OIAXEIPIONG,

* O1 xpnoipoToINUEVEG pmaTapieg prmopei va mmpokaléoouv cofapoug i Bavaoipoug
TPAUPATIOUOUG,

O pn emavagopti{dpeveg uratapieg Oev mpemel va emavagopTi(ovra.

O pmarapieg dev mpémel va ekpoptilovtal Biaia, va emavagoprtilovTal,

va anocuvappoloyouvTal, va Oeppaivovrarl mépav g Oeppokpaciag ou kabopileral
Qmo TOV KATAOKEUAQTT), OUTE Va anoTeppwvovTal. AuTo evOEXETAI VA TIPOKANEDEI

TpaupaTiIopo Aoyw ekAuong apiwy, SIapPonG 1 EkPNENG, TPOKAAWVTAG XNHIKG EykaupaTa.



MNwg va ocuvtnpnoete To poloI oag;

YaG OUVIOTOUPE VA KAVETE OUVTNPNOT TOU POAOYIOU 0aG OTO KATA
Tomoug kataoTtnua Louis Vuitton kaBe 5 ypdvia yia va diacpalicere

N owoTh Aeimoupyia Tou.

[ila va amo@UyeTe Tn JayvhATion Tou poloylol oag, TTEPIOPIOTE

TNV €MAPN PE PAYVNTEG, TRAEPWVA KAl CAPWTEG AOPAAEIAG.
MpooTatetere To poldI oag amo wTepikoug kpadaoPOUG TTOU PTTOPEI
va emnpeacouy cofapd T Aerroupyia Tou. AQaIpEOTE To OTAV KAVETE
EVTOVEG OWHATIKEG OpaoTnpIoTNTEG Kal abAfuata (aviywon Bapgwy

QVTIKEIMEVWY, YKOAP, KONUPTTI K.ATT.).

H ékBeon oe akpaieg Oeppokpaocieg umopei va mpokaléoel ehappd
OUNTTUKVWOT) KATW atmo To KpUaTalho Tou poloyiou. Auto

Oa ekapavioTei and povo tou kai dev Ba emnpedoer T Aerroupyia
Tou pohoyiou. Eav n oupmiukvwon dev eagpavioTei, mapakaloupe
ETMKOIVWVNOTE Pe eva kataoTtnua Louis Vuitton. Amogpuyete v emagprn)

LE TO VEPO YIA VA PNV KATAOTPAPEI TO OEPPATIVO AOUPAKI.

[ia va kaBapiocete To pohdI oag, okouToTE TO pE Eva HaAako

ka1 oTeyvo Tavi. Aev ouviotarai va kaBapilete Ta SeppdTiva Aoupdkia,
kaBwg pe Ty mapodo Tou xpovou kai T lopad Ba avantiéouv mativa.
H diapkeia {wrig evog deppativou Aoupiou e€aptarar amd v €xbeor)
TOU OTNV Uypaacia Kai armo To TOoo ouyva xpnoiporoieital. Pulacoere
T0 pohdI oag ot BrKkn TTou TapExeTal KaTA TNV ayopad f oe OpooEePd

ka1 ENpo HEPOG, pakpid amd okovn, uypacia kai akpaieg Oeppokpaaies.



Biwoiun mpounPeia

H Louis Vuitton €xel Aafel Tnv moTomoinon tou Responsible Jewellery Council, n omoia
emBePaiwvel Tnv kKaBnuepiv epappoyn Twv NOIKWY, KOIVWVIKWY, KOIVWVIONOYIKWY

ka1 repiBalovTikwy apywv mou mpodyel o RJC. 'Ola ta molimipa pérala kai Ta SiapdvTia
TTOU XPNOIJOTIOIOUVTAl OTIG CUNOYEG KOOUNPATOTIONAG KAl WPOAOYOTIONAG HAG TIPOEPXOVTA

QIO OUVEPYATEG TToU eival emiong moTomoinuevor amo Tov RJC.

Ta SiapévTia g Louis Vuitton €xouv amokBei i ayopaoTei and vopIpeg Tnyeg

TToU OEV EPTTAEKOVTAI OTN XPNHATOOOTNON CUYKPOUTEWY, OE CUNHOPPWON

e Ta Wneiopara Twv Hvwpévwy EBvav kai Tig ioxuouceg ebvikég vopobeaieg.

H Louis Vuitton eyyudrai 61 Ta Siapavtia auta eivar « conflictfree » kar emBeBaicvel
TN O€opEUOT TNG YA TNV THPNON Twy KateuBuvtipiwy odnyiwv System of Warranty

Tou World Diamond Council.

Ta diapavTia g Louis Vuitton gival amokAeIOTIKA PUOIKAG TIPOEAEUOTG KAl AKATEPYAOTQ,
Baoel 16iag yvwong kai/f) ypamTwy eYYUROEWY TTOU TTapEXOVTal amo Tov TpounOeut)

TWV £V AOyw SiapavTiwy.

[ia Ta diapavTia pavé, o oikog Louis Vuitton emAeyel SiapavTia xpwpatikng KAiHakag

amn6 D éwg G kai kaBapotnrag amd IF €wg VVS.

H xpnon axpwpwy uypwv kai Oeppikng emeéepyaciag avayvwpileral wg mapadooiakn
nipakTikr) MBoTeyviag, cupTAnpwpaTIkn TNG KOTIMG Kal TOu YUGNOHATOG OPICHEVWY
gyxpwpwv Nibwy, kaBwg kai g Aelkavong Twv papyaprapiwy. O1 moAuTipor Aifo

HOG EVOEXETAI VO EXOUV UTTOOTEI QUTEG TIG YEVIKEG TTPAKTIKEG aloOnTikng PeAtiwong
(S1araypa apiB. 2002-65 g 14ng lavouapiou 2002).

Ta {ageipia kar poupTivia pavé evoexeTal va gxouy uttooTei Oeppikn enelepyaaia.

Ta opapaydia pavé evOEXeTal va pEPOUV ixVn axpwpou eAaiou.



H Louis Vuitton gyyudrai 61 Ta SiapdvTia kai Ta TPoiovTa TIoU EVOWHATWVOUV SIapavTia,
KOAUTITOPEVA 1) HETAPEPOPEVA, OEV EXOUV KOTIEI ATTO OIQPAVTIA TTOU TIPOEPXOVTAI ATTO,
gxouv efayOei and 1 €xouv diapertakopioBei peow g Pwoiag perd v 317 Aekepfpiou
2023. H Louis Vuitton eyyuarar emiong o1 Ta SIQUAVTIA KAl T TTPOIOVTA TTOU EVOWHATWYOUY
SiapdvTia Bapoug icou i peyalitepou Twv 0,5 kapartiwv A 0,1 ypaupapiou ava diapav,
KGAUTITOLEVA 1] HETAPEPOPEVA, OEV EXOUV KOTTE! aTTO SIAPAVTIA TIOU TIPOEPKOVTAI

ané ™ Pwoia i éxouv e€ayOei and T Pwoia, akopn ki av éxouv umooTei emeéepyacia

oe Tpitn xwpa. H Louis Vuitton duvaral va mpookopioel, kaTomv aimiuaTog, Ta amoOeIKTIKA
gyypaga mou emPBeBaiwvouy Ty mapouoa dnhwon, Ty TPnon g omoiag Ba cuveyioe

va Siaopahilel.

PDwroypaepieg: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Texvoyvwaia LFT: Piotr Stokfosa



N"IXNN [N1WY7 NY17] Savoir-Faire-n NN10N NX D7aN N7 1IVY
NJX7NN N2 DMOOXNN DAYWANT DINIXN 10" 'R17 7W 07N 702
NIX7 X77 D'2'wnn [1nTn 7von] La Fabrique du Temps ,N11'72 127w
N1 01 "T'N AXIYWN DN NNIYNN NI'IXN TNX WID'N]

N1'NIN DA 10D, JAIVY NMTANT7 NT'TNIN XXNN ,NT UNNWN7 T1TNA
1071910 719'0




NI7T-Nyw .1

)

=
—
=
~—
A
N




N7T-nyw .1

YN D

J2xn7Tvanonnx puwn 1 7w

N17TN1 NYYN 21NN DX ANTTZ 7'TN7 "1 11IYYUN "A1NN 111D TNDN NX 12210 :2 27w

.0 2xN7 MTn MMON NX 1907 :3 27w

0N DY YaN21 XXNI VYN WX NYWUN NX 11D7 1'% D71V7 :N1IN'NT

niyy aimnn nd

=

)

=
=
=
=
=

N7T 21NN



b ¥
N GAET S e

Ronda 1032 7w 1122100 7w 2100 L1ON

0711 1.55 2172 n7710 NNN

02 NXINNN :n7710N 7¥ "N™ 10N

379 11NDD N7710 :DXIN N7710 210

D'WTIN 60 :n7710N 7w "0DITIV0 0D'N TN
VINZN WX T2 71 X ,N77100 DX 97007 1NM
(D™on 30) 3 ATM :0'na niT'ny

Color Blossom-n N"X{7717 7 D™D0 D1"'OXN

DIX'72 7NN 017" 103 ,0127 nOTX DX, TN12NT 750/1000 :-W7PG21
ox17 0.03-2 7w 171 TIN"N2 TNX 01717 ,OX7 0.91-2 Y2 D"NONDONN

0ITIX 21X 2NT 750/1000 -W7YG21

D11 0"11A DY N227 NOTX DY, TN1anT 750/1000 :W7PG51

N117 NOTN OX ,T7N-7X NT179 :\W/ST/1 »



TIXN-N7T-NIYY .2

TIRNAT QYU NNTan

J2xn7Ivanonnx puwn ;1 7w

INX IX AN'TZ NYWN NX 22107 1D 1NDN NX 12210 :2 27w
INX IX AN'TZ TIXNN DX DA TN 1T N71Y9

.2 2XN7 TV INDN NX 1DWN :3 27w

INX IX AN*T7 N7TN 21NN NIX 22107 "1 N2 NX 12210 :4 27w

02XN7 TVINDON NX 1DUN 527w

.0N OY YANI XXNI YN WX YN NX 1127 'R D71Y7 :n1I'T

niyy ainn 1D




GMT-my71T-niyw .3

NNDIZNA AYUA MTAN

.2 2XN7 TV ANINN NN NX 1DWN : 1 27w

21NN NX 22107 "1 - 7XNYT7 "N 1X - 1'N'7 7XNWN 1NDN NX 12210 :2 27w
JNI7T01 nyun

MY DT TR ,NAYyUn MTan

.1 2XN7 TV NANINN YNDN NX 1DWN 3 27w

JAWUN INTN TR A1NN NX 22107 12 1YW "A1NN7 7190 111722 1NDN NX 11210 :4 27w

.0 2x¥N7 Ty NXINN MDD NX 1DWN :5 27w

.0"N OY YANI XXNI YN WX YN NX 1127 'R D71V7 :NIN'AT

/ NYY 1NN
7N INT

Ny7T 21NN

/N17T 21NN LS

Y INT T



Uyl nin'art

V20N N7710 IX 1INDD N7710 7'ON NX1INN :NY'721 N1D0 °

NY'71 27y DIA'N7 D717V NINN YYD IX NN »

NI'N™D N1"11D7 DNNA7 N'WY Ya0N N7710 IX 1INDD N7710 7w nY'71
.D"NYYN NINO 7J1N2 NI'N"1D

.D"T7' 7U DT AW'AN 7NN NTUNIWNT NIYTN N17710 NNY  ©

TIN7 ND1DN7 1X NY'727 TUN NIYNN OX DTN DRI ATY N7177 119
10 7Y 1nYW70 77N

NMNTN
.0'T7* 7¥ DT AW'AN 7'NIN7 ¥ .Ya0N/IINDD N7710 7'On
JN'™191 NMTY N7277 N*T'N N1197 ¥ ,nY'71 7 m7na
NININN NIY'XD7 D1NA7 n712' DI'N'7 YA0N,/11NDD N7710

D™NYY TINA N1MY707 1X @

NIX 177NN N'IZNN NIIZN7 DXNNA NIYNIYN N17710 T'N 1770 IX NTNNT IX'NIN ©
017" 7 DT 2WAN

DT AU'NN TNIX 17'NINTININA YUIN'WA NX 17'090 ,'IX1D 1201 X7 N'7710N XN DX °
017" 7v

JNIX QY7 IX 1NN NnDWX7 N17710 7707 'R *

71907 YA122 YT'N N7277 "N170 N7V0 M7 TOIN7 YWW7NN7 W' e

JNIIN7 1IX NINN NYX97 DNNA7 NIMYY NTUNIWN N17710 D) ©

27 N1TIYI'N 12'RYW N17710 UTNN J1V07 I'X *

X (1NX'N 1" TANY NNIDIODNLAN AN'T7 7VN) DIN,717'OD ,UTNN N2'W0 ,N7"1D N1DD7 I'X *
J1'N™D N1'11271 NIXXIONN IX 1977 ANINIXN NXXIND NY'XOD7 DNA7 DMWY N7X QN7



YW1 719'0n

;179 11071 "X17 N1AN2 "INZN 71970 DD21YY7 NNT7 D'X'700 12X
JWUN 7Y )1'7N TI79N TYUNN DNLANT7 DAY Wnn 7D

71101 D'21970,0'022NN MNIX 17'NIN,0D21YY 78 N'XT'0IAN NYINT7
D'WITYT7 1D ,0"NX D'NOYNI NY*'ADN DDA1YY 7Y 1220 .NNDLAX
DDV NX 110N XIX .]1222100 N71YD 7V NNINN NID7WN NI'A7 N1717Y
,0"T2D O'XON NNIN) DIDD AN'™XT NXNIXN N'A912 N17'YOD 770N
(NN1TD1 A"NY 9712 '7hun

NNNN 77 "12'W7 DINA7 N717Y N1MIX'7 NNI01ON07 11VUn NO'WN
"12'WN OX JIYYN T179N 7V Y'ORIN X71 NNXYN O7Y'N 1T N1IN7 .N'I1DT77
VAN 72N 1yanN™n )10 'X17 7¢ N1IN7 13D XIX,'VA0 191X NTXNN 12'X
NYIXT7 772 NY'INT7 11yn NYIXY DY 0D 7Y

N1717 Y7010 X7 .nW2'1 nd1 N'70N DY INIX 1222 1YY 1727

N7NIN .*X7201 1NTN DY N'WAL N2'0D 737" ININN 12¥ 11VN NYIXT NX
120NX .NIN77 Nn9'WNN1 X720 NIN'TNA 0170 11Yn NYIXY 78 0NN
22" 17 DIZNA IX NYDIN NYA Ni7D10¥ NDDI172 DIIYY NX
JNI1MIX'7 NIN1DIDNDI NIN7 ,7AXN AN



TANX WM

T'XINXN D'0'YWONN NXVIN' W' NX 727 (Louis Vuitton) 110" 'X17 "2

NIANFZYN DX "N1'N1" 19182 DWN an1nn 2 T'wnin ,(RJC ,Responsible Jewellery Council)
D'NI7N'N1 NINZ'N NIDNNN 72 .AXVINN NNTZNY D"N2'20N1 0NNANN , 0" NXN
D'7'TNNN D'ONIYN D'V2AN 127¢ D1YYN1 0'0'WONN NI'N{77172 D'UNYNN

RJC-n w2 0n D2

DXNN2 NXTI,01000 11N 0'211YN DI'XY D"N0A7 NNTZNN 1¥D11 110" 'X17 'N17°
D1'X 17X D'N170"Y 727 21y 110" 'X17 N2 .0 0211770 D™NIX7N D'71N71 D"IXN N107NN7
NIMNxXn No'w) WDC SoW-n n1'nana INTny nX 1wWXN1 (Conflict free) '0mT "mi7n™
(n"m71yn 0"17n'n NxyIn 7w

W' YT N0 7Y NIXTI,71970 70 1Ny X71 VAL 117NN 771 X 0"V 101 'X17 'Ni7n°
17X D170 7W 7900 T 7Y 17910 2NDI NIM2Y 1XR/1

VYIX 21172 0'N17N0" 1N12 1101 *X17 1", (Pave-set) N1IXON Y12'w2A D'N170'N 112Y
VVS7 IFyaw 11'7a naa1a1 G-7 D yav

Y107 NTIAYA N'NI10N Ni7'0719D 121N 0102 7197021 YAX "10N 0'77112 UIN'WUN

.0"2"19 7¥ 11270 DA 10D NINION N1MIYAX 1N 12X 7¥ U10"771 TIN'N7 0112, (Lapidary)
Y12'w21 (*211) DTIXIA'O0 "12X .17X D772 NNAWN 270N 112Y7 1'N NIMYY 127w 1NN "aX
7'2N7 NI"YY N1IXD Y12'W2 (T770X) D712 12X .01NA 7190 112Y7 1'n NTWY N1IXD

VX 0N 1NY 7Y N1aj7y

DIZNY D170 1UDI17 X7 D'NI7N" 072NN DMININAT O'™I177'NYW 727 21y 110" "X17 N"]
f0122 21V 110" 'X17 N2 .2023 12nXT2 3 1-0 INX7 ND1T 1N2YY 1IX NINN IXXT'Y ,N'01N2
D2 0.T x oxa 0.5 7y n71y IX Ny D77WNY D'N170' 072NN DMIXINAT 0O'170' ™D
N1"TN2A T12'W 1N2Y OX DA,NINN IXXT'Y IX N'D1NA DZNYW D170 1W017 X7 ,0170"7

T NMINXN D'NNXNN D'DNIN D™DN0N 7907 ,nYWi72 ' 7V ,712' 110" 'X17 "2 .N'W7Y

N2 TINY71 T'UNN7 2 NNN 1101 'X17 N"2Y

Piotr Stoktosa :LFT y*xnw ni'nnmni1 y1'n / Thomas Lagrange :Still Life Blossom :D17°'X



A Louis Vuitton minden egyes kredcidja a cég kézmives hagyomdnydt
képviseli, ahogyan ez az éra is ennek eredményeként sziletett.
A genfi La Fabrique du Temps gydr kézmUveseit és Srésmestereit

a kivéléség mindennapos keresése haitja.

Ebben a haszndlati utasitdsban megtalélija az érdjénak bedllitdséra

és karbantartdsdra vonatkozd tandcsokat.
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1. Ora-perc
|d& bedllitdsa:
1. 1épés: hizza ki a koronét az 1. élldsba.

2. lépés: forgassa el a korondt az éramutaté jérdsdval megegyezé irdnyba,

hogy az éra- és a percmutaté el8rehaladjon.
3. lépés: tolja vissza a korondt 0-as dlldsba.

Haszndlati évintézkedések: soha ne dllitsa be az idét, amikor az éra vizzel érintkezik.

Oramutatd Korona

Percmutatd



A Ronda 1032 érami miszaki adatai

* Az elem névleges fesziltsége: 1,55V
* Az elem kémiai 6sszetétele: ezist-oxid
» Kompatibilis elem tipus: 379-es gombelem
* Az elem standard élettartama: 60 hénap

* Az elem cserélhetd, de a cserét kizardlag szakember végezheti
o Vizélléség: 3 ATM (30 m)

A Color Blossom kollekcié mi{szaki adatai

* W7PG21: 750/1000-es rézsaarany, fehér gyongyhdz, 103 briliéns csiszolésd gyémant
dsszesen ~0,91 kardt, egy rézsacsiszoldsi gyémant ~0,03 karét

* W7YG21: 750/1000 sérgaarany, amazonit

* W7PG51: 750/1000 rézsaarany, rézsaszinre szinezett fehér gyongyhdz

* W7ST71: acél, fehér gydngyhdz




2. Ora-perc-détum
Az id8 és datum bedllitésa:
1. 1épés: hizza ki a koronét az 1. élldsba.

2. lépés: forgassa el a korondt az éramutaté eldre vagy hdtra valé mozgatésdhoz.

Ezzel egyitt a détumot is megvéltoztathatia, el8re vagy hétra [éptetve.
3. lépés: hizza ki a korondt az 2. éllésba.

4. lépés: forgassa el a korondt a percmutatd eldre vagy hétra valé mozgatdséhoz.

5. lépés: tolja vissza a korondt 0-és élldsba.

Haszndlati évintézkedések: soha ne dllitsa be az idét, amikor az éra vizzel érintkezik.

Oramutatd Korona

Percmutatd

Mdsodperc mutatd



3. Ora-perc-GMT
Helyi id6 bedllitésa:
1. 1épés: hizza ki a koronét az 2. dllasba.

2. lépés: forgassa el a korondt balrél jobbra, vagy jobbrdl balra az éra- és percmutaté

mozgatdsdhoz.
Mésodik idézéna bedllitésa:
3. lépés: hizza ki a korondt az 1. dllésba.

4. lépés: forgassa el a koronét az dramutatd jardsdval ellentétes irdnyba a mésodik

id6zéna mutatdjénak mozgatdsdhoz.
5. lépés: tolja vissza a koronét 0-ds éllasba.

Haszndlati évintézkedések: soha ne dllitsa be az idét, amikor az éra vizzel érintkezik.

Oramutaté / Percmutatd
Helyi id&
Korona

Oramutaté /

Mdsodik idézéna



Haszndlati utasitas

/\ FIGYELMEZTETES

e LENYELES VESZELYE: ez a termék gombelemet tartalmaz.

* A lenyelés HALALHOZ vagy slyos sérillésekhez vezethet.

* A lenyelt gombelem kevesebb mint 2 éra alatt belsé kémiai égési
sériléseket okozhat.

e Tartsa az Uj és a haszndlt elemeket GYERMEKEKTOL ELZARVA.

 Azonnal forduljon orvoshoz, ha gyanitia, hogy egy elemet lenyeltek

vagy belekerilt a testbe.

FIGYELMEZTETES
Gombelemet tartalmaz. Tartsa gyermekektél elzérva.
Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

A litium gombelem kevesebb mint 2 éra alatt stlyos,

@ akdr haldlos sériléseket is okozhat.

* A lemer(lt elemeket azonnal vegye ki, és a helyi el8irdsoknak megfeleléen hasznositsa
Ujra vagy dobija ki, és tartsa gyermekekid| elzérva.

* Ha az elemtarté nem zdrédik megfeleléen, ne haszndlja tovdbb a terméket,

és tartsa tavol a gyermekektdl.

* Az elemeket NEM szabad a héztartési hulladékkal egyitt kidobni,

és nem szabad elégetni.

* A megfeleld kezeléssel kapcsolatos informécidkért hivia a helyi toxikolégiai kézpontot.
* A haszndlt elemek stlyos vagy akdr haldlos sériléseket is okozhatnak.

* A nem Ujratdlthetd elemeket tilos Gjra feltslteni.

» Az elemeket nem szabad er8szakkal lemeriteni, Gjratdlteni, szétszerelni, a gyértd

dltal megadott h8mérsékletnél magasabb hémérsékletre melegiteni, illetve elégetni.

Ez gézok kibocsatdsdbdl, szivargdsbél vagy robbandsbél eredd sériléseket okozhat,

amelyek kémiai égési sériléseket eredményezhetnek.



Hogyan kell az érét karbantartani?

Javasoljuk, hogy 5 évente szervizeltesse 6rdijét az On
kdzelében talélhatéd Louis Vuitton-Uzletben, hogy igy biztositsa

annak megfeleld miksdését.

Ordja mégnesezddésének elkeriilése érdekében korldtozza

a mdagnesekkel, telefonokkal és biztonsdgi szkennerekkel vald
érintkezést. Ovja 6rdijdt a kilsg itésektdl, amelyek silyosan kérosithatiak
a mGkddését. Ha megerdltetd fizikai tevékenységet végez vagy sportol

(nehéz targyak emelése, golf, Uszds stb.), kérjuk, vegye le az érdt.

A szélsséges hdmérsékletnek valé kitettség enyhe pdralecsapdddst
okozhat az éra Gvege alatt. Ez magétdl eltinik, és nem befolydsolja
az éra m(kédését. Ha a pdralecsapddds nem tinik el, kérjuk, forduljon
egy Louis Vuitton Uzlethez. Kerilie a vizzel valé érintkezést, mert

az kdrosithatja a bérszijt.

Az 6rét puha, szdraz ruhéval térdlgetve tisztitsa. A bérszijakat

nem ajdnlott tisztitani, mivel idével és a hasznélattal patindsodnak.

A bérszi élettartama a nedvességnek valé kitettségétél és a haszndlat
gyakorisagatdl figg. Térolia érdjét a vdsarléskor mellékelt tokban
vagy hivés, széraz, portdl, nedvességtd| és szélsGséges hémérséklettd|

védett helyen.



Fenntarthatd beszerzés

A Louis Vuitton megkapta a Responsible Jewellery Council tandsitvanyt. Ez igazolja,
hogy folyamatos tevékenységében tiszteletben tartia az RJC &ltal tdmogatott erkdlcsi,
szocidlis, tdrsadalmi és kérnyezeti elveket. Az ékszer- és érakollekcidinkban hasznélt
dsszes nemesfém és gyémant olyan partnerektdl szarmazik, akik szintén rendelkeznek

a RJC tandsitvanyéval.

A Louis Vuitton gyéméntok beszerzése vagy vdasdrldsa - dsszhangban az ENSZ
hatdrozataival és a hatdlyos nemzeti térvényekkel - konfliktusok finanszirozasdban részt
nem vevd, torvényes forrdsokbdl tortént. Louis Vuitton garantdljo, hogy ezek a gyéméntok
Jkonfliktusmentesek”, és megerdsiti, hogy betartia a World Diamond Council System

of Warranty irdnyelveit.

A Louis Vuitton gyéméntok kizarélag természetes eredetlek és kezeletlenek,

a személyes ismeretek és/vagy a gyémdntok szdllitdjanak irdsbeli garancidi alapjén.

A Louis Vuitton a gyémant kdvezéshez D-t8l G-ig terjedd szin( és IF-t8l VVS-ig terjedd

tisztasdgu gyémdntokat haszndl.

A szintelen folyadékok és a hékezelés alkalmazdsa bizonyos szines kévek csiszoldsat
és polirozdsdt, valamint a gyongydk fehéritését kiegészité gyémant megmunkalé
hagyoményos gyakorlatnak szémit. Dragakéveink is keresztil mehettek effajta éltalénos
szépitS eligrdsokon (2002. januér 14-i 2002-65 sz. rendelet).

A burkolé zafirok és rubintok is h&kezelést kaphattak.

A burkolé smaragdokon szintelen olajnyomok latszédhatnak.

Louis Vuitton garantdlija, hogy a kévezett vagy étvitt gyémdntok és gyémdnttartalmi
termékek kialakitGsa nem olyan gyémadntokbél t6rtént, amelyeket Oroszorszagbdl 2023.
december 31. utdn exportdltak vagy azon keresztil szdllitottak. Louis Vuitton garantdlja
tovébbd, hogy a kdvezett vagy transzferdlt, 0,5 kardt vagy 0,1 gramm vagy afdlétti silyd
gyémdntokat tartalmazé gyémdntok és gyémdnttermékek nem oroszorszdgi eredetl vagy
Oroszorszdgbdl exportélt gyémdantokbdl lettek kialakitva, még abban a formdban sem,
hogy feldolgozdsukra harmadik orszagban kerilt volna sor. Louis Vuitton kérésre képes
olyan igazoldsokat felmutatni, amelyek aldtémasztidk ezt az dltala a tovébbiakban

is tiszteletben tartandé nyilatkozatot.

Fényképek: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Az LFT szakértelme: Piotr Stoktosa



Questo segnatempo rientra nella tradizione del savoir-faire
che Louis Vuitton applica a ogni sua creazione. Gli artigiani e i maestri
orologiai della manifattura La Fabrique du Temps a Ginevra sono

alla ricerca quotidiana dell’eccellenza.

In questo manuale d'uso troverete suggerimenti per la regolazione

dell'ora e la manutenzione del vostro orologio.
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1. Ore-Minuti
Impostazione dell’ora:
Fase 1: estrarre la corona in posizionel.

Fase 2: ruotare la corona in senso orario per far avanzare le lancette delle ore

e dei minuti.
Fase 3: spingere la corona in posizione O.

Avvertenza: non modificare mai 'ora quando l'orologio & a contatto con I'acqua.

Lancetta delle ore Corona

Lancetta dei minuti




Caratteristiche tecniche del movimento Ronda 1032

Tensione nominale della pila: 1,55 V

Composizione chimica della pila: ossido d'argento

Tipo di pila compatibile: pila a bottone 379

Durata di vita standard della batteria: 60 mesi

* La pila & sostituibile ma solo ed esclusivamente a cura di un professionista
* Impermeabilita: 3 ATM (30 m)

Caratteristiche tecniche della collezione Color Blossom

* W7PG21: oro rosa 750/1000, madreperla bianca, 103 diamanti con taglio a brillante
per un fotale di ~0,21 carati, un diamante con taglio a rosa da ~0,03 carati

* W7YG21: oro giallo 750/1000, amazzonite
* W7PG51: oro rosa 750/1000, madreperla bianca tinta in colore rosa
* W7ST71: acciaio, madreperla bianca




2. Ore-Minuti-Data
Impostazione dell’'ora e della data:
Fase 1: estrarre la corona in posizionel.

Fase 2: ruotare la corona per far avanzare o arretrare la lancetta delle ore.

Questa operazione consente inoltre di far avanzare o arretrare la data.
Fase 3: estrarre la corona in posizione 2.

Fase 4: ruotare la corona per far avanzare o arretrare la lancetta dei minuti.
Fase 5: spingere la corona in posizione O.

Avvertenza: non modificare mai l'ora quando l'orologio & a contatto con l'acqua.

Lancetta delle ore Corona

Lancetta dei secondi Lancetta dei minuti



3. Ore-Minuti-GMT
Impostazione dell’ora locale:
Fase 1: estrarre la corona in posizione 2.

Fase 2: girare la corona a sinistra o a destra per fare avanzare o arretrare le lancette

delle ore e dei minuti.
Impostazione dell’'ora del secondo fuso orario:
Fase 3: estrarre la corona in posizione 1.

Fase 4: girare la corona in senso antiorario per fare avanzare la lancetta

del secondo fuso orario.
Fase 5: spingere la corona in posizione O.

Avvertenza: non modificare mai l'ora quando l'orologio & a contatto con l'acqua.

Lancetta delle ore / Lancetta dei minuti

Ora locale

Corona

Lancetta delle ore /

2° fuso orario



Precauzioni d’uso

/N\ AVVERTENZA

e RISCHIO DI INGESTIONE: il presente prodotto contiene una pila

a bottone.

* l'ingestione pud causare ferite gravi o MORTALI.

* Se ingerita, una pila a bottone pud provocare ustioni chimiche interne
in meno di 2 ore.

 Conservare le pile nuove e usate FUORI DALLA PORTATA

DEI BAMBINI.

* Consultare immediatamente un medico se si sospetta che una pila

sia stata ingerita o inserita in una parte del corpo.

AVVERTENZA
Contiene una pila a bottone. Tenere fuori dalla portata
dei bambini. In caso di ingestione, consultare immediatamente

un medico. Una pila a bottone pud causare lesioni gravi o mortali

@ in meno di 2 ore.

* Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le batterie esaurite in conformité

con le normative locali e tenerle fuori dalla portata dei bambini.

* Se il vano pile non si chiude correttamente, cessare di utilizzare il prodotto e tenerlo
fuori dalla portata dei bambini.

* Le pile NON devono essere gettate insieme ai rifiuti domestici, né incenerite.

* Rivolgersi a un centro anti-veleno locale per ottenere informazioni sul trattamento.

* Le pile usate possono causare lesioni gravi o mortali.

* Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate.

* Le pile non devono essere scaricate forzatamente, ricaricate, smontate, riscaldate oltre
la temperatura specificata dal produttore né incenerite. Cid potrebbe causare lesioni

dovute al rilascio di gas, a perdite o a esplosioni, provocando ustioni chimiche.



Come eseguire la manutenzione dell'orologio

Si consiglia di far revisionare l'orologio nella propria boutique
g g prop q

Louis Vuitton ogni 5 anni per garantirne il corretto funzionamento.

Per evitare la magnetizzazione dell'orologio, limitare il contatto
con calamite, telefoni e scanner di sicurezza. Proteggere |'orologio
da urti che possono comprometterne gravemente il funzionamento.
Rimuoverlo quando si praticano attivita fisiche e sportive faticose

(sollevamento di oggetti pesanti, golf, nuoto, ecc.).

L'esposizione a temperature estreme pud causare una leggera condensa
sotto il vetro dell'orologio, che scompare da sola e non influisce

sul funzionamento dell'orologio. Se la condensa permane,

rivolgersi a un negozio Louis Vuitton. Evitare il contatto con l'acqua

per non danneggiare il cinturino in pelle.

Per pulire l'orologio, passare un panno morbido e asciutto.

Non é consigliabile pulire i cinturini in pelle perché con il tempo

e |'usura sviluppano una patina. La durata di un cinturino in pelle
dipende dall’'esposizione all'umidita e dalla frequenza di utilizzo.
Conservare l'orologio nella custodia fornita al momento dell’‘acquisto
o in un luogo fresco e asciutto, lontano da polvere, umidité

e temperature estreme.



Approvvigionamento sostenibile

Louis Vuitton ha ottenuto la certificazione Responsible Jewellery Council che conferma
I'applicazione quotidiana dei principi morali, sociali, societari e ambientali promossi
dall'RJC. Tutti i metalli preziosi e i diamanti utilizzati nelle nostre collezioni di gioielli

e orologi provengono da partner anch’essi certificati dall'RJC.

| diamanti Louis Vuitton sono stati acquisiti o acquistati da fonti legittime non coinvolte
nel finanziamento di conlflitti, in conformitd con le risoluzioni delle Nazioni Unite
e le leggi nazionali in vigore. Louis Vuitton garantisce che questi diamanti

sono “conflict-free” e conferma la sua adesione al rispetto delle direttive del System
of Warranty del World Diamond Council.

| diamanti Louis Vuitton sono esclusivamente di origine naturale e non trattati, sulla base
delle conoscenze personali e/o delle garanzie scritte fornite dal fornitore di tali diamanti.
Per i suoi diamanti a pavé, la Maison Louis Vuitton seleziona diamanti di colore compreso

tra D e G e di purezza compresa tra IF e VVS.

L'uso di fluidi incolori e di calore & riconosciuto come una pratica tradizionale lapidaria
delle pietre preziose, in aggiunta al taglio e alla lucidatura di alcune pietre colorate,
cosi come lo sbiancamento delle perle. Le nostre gemme possono essere sottoposte

a queste pratiche generali di abbellimento (decreto n. 2002-65 del 14 gennaio 2002).
Gli zaffiri e i rubini a pavé possono essere stati sottoposti a trattamento termico.

Gli smeraldi a pavé possono presentare tracce di olio incolore.

Louis Vuitton garantisce che i diamanti e i prodotti che contengono diamanti soggetti

alle restrizioni o trasferiti non sono stati tagliati a partire da diamanti originari della Russig,
esportati dalla Russia o transitati attraverso la Russia dopo il 31 dicembre 2023.

Louis Vuitton garantisce inoltre che i diamanti e i prodotti che contengono diamanti

di peso pari o superiore a 0,5 carati o 0,1 grammi per diamante soggetti alle restrizioni

o trasferiti non sono stati tagliati da diamanti originari della Russia o esportati dalla Russig,
anche se sono stati trasformati in un paese terzo. Louis Vuitton & in grado di fornire,

su richiesta, documenti giustificativi a conferma della presente dichiarazione,

che continuera a rispettare.

Fotogratie: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Know-how di LFT: Piotr Stoktosa
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Dette uret er utformet med de tradisjonsrike fagkunnskapene som preger
alle Louis Vuittons kreasjoner. Handverkerne og urmakerne ved

La Fabrique du Temps i Genéve er hele tiden pé seken etter det fullkomne.

| denne brukerveiledningen fér du r&d om innstillinger og vedlikehold

av klokken.
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1. Timer-Minutter
Innstilling av tid:
Trinn 1: trekk kronen ut i posisjon 1.

Trinn 2: vri kronen med klokken for & flytte time- og minuttviserne forover.

Trinn 3: trykk kronen inn i posisjon O.

Forholdsregler for bruk: aldri still inn tiden nér uret er i kontakt med vann.

Timeviser Krone

Minuttviser



Tekniske spesifikasjoner for urverket Ronda 1032

Nominell batterispenning: 1,55 V

Batteriets kjemiske sammensetning: salvoksid
* Type kompatibelt batteri: knappbatteri 379
o Standard varighet for batteriet: 60 méaneder

* Batteriet kan skiftes ut, men kun av en fagperson

* Vanntett: 3 ATM (30 m)

Tekniske spesifikasjoner for kolleksjonen Color Blossom

* W7PG21: rosa gull 750/1000, hvit perlemor, 103 briljantslipte diamanter for totalt
~0,91 karat, én briljantslipt rosa diamant p& ~0,03 karat

* W7YG21: gult gull 750/1000, amazonitt

* W7PG51: rosa gull 750/1000, hvit perlemor farget i rosa

o W7ST71: stél, hvit perlemor




2. Timer-Minutter-Date
Innstilling av tid og dato:
Trinn 1: trekk kronen ut i posisjon 1.

Trinn 2: vri kronen for & skru timeviseren frem eller tilbake.

Denne bevegelsen lar ogsé datoen flyttes frem eller tilbake.
Trinn 3: trekk kronen ut i posisjon 2.

Trinn 4: vri kronen for & skru minuttviseren frem eller tilbake.
Trinn 5: trykk kronen inn i posisjon O.

Forholdsregler for bruk: aldri still inn tiden nér uret er i kontakt med vann.

Timeviser Krone

Sekundviser Minuttviser



3. Timer-Minutter-GMT

Innstilling av lokal tid:

Trinn 1: trekk kronen ut i posisjon 2.

Trinn 2: vri kronen til venstre eller hayre for & flytte time- og minuttviseren frem eller tilbake.
Innstilling av tid for den andre tidssonen:

Trinn 3: trekk kronen ut i posisjon 1.

Trinn 4: vri kronen mot klokken for & flytte p& viseren for den andre tidssonen.

Trinn 5: trykk kronen inn i posisjon O.

Forholdsregler for bruk: aldri still inn tiden nér uret er i kontakt med vann.

Timeviser/Lokal tid Minuttviser

Timeviser/ Krone

Andre tidssone



Forholdsregler for bruk

/N\ ADVARSEL

» FARE FOR SVELGING: dette produktet inneholder et knappbatteri.

* Svelging kan medfere DADSFALL eller alvorlig personskade.

e Et knappbatteri som svelges kan fere til indre kjemiske forbrenninger
pd mindre enn 2 timer.

* Hold nye og brukte batterier UTENFOR BARNS REKKEVIDDE.

* Oppsok umiddelbart lege hvis du mistenker at batteri har blitt svelget

eller satt inn i en del av kroppen.

ADVARSEL
Inneholder et knappbatteri. Hold utenfor barns rekkevidde.
| tilfelle svelging, oppsek umiddelbart lege.

Et knappbatteri med litium kan fere alvorlige personskader

@ og dedsfall p& mindre enn 2 timer.

* Ta ut og resirkuler eller kast umiddelbart brukte batterier i samsvar med lokale
bestemmelser, og hold dem utenfor barns rekkevidde.

e Hvis batterirommet ikke lukkes skikkelig, slutt & bruke produktet og hold det utenfor
barns rekkevidde.

o Batterier skal IKKE kastes sammen og husholdningsavfall og heller ikke brennes.

* Ta kontakt med en lokal giftinformasjonssentral for informasjon om behandling.

e Brukte batterier kan forarsake alvorlige personskader og dedsfall.

* lkke-oppladbare batterier skal ikke lades opp.

* Batterier skal ikke tvangsutlades, lades opp igjen, demonteres eller varmes opp il over
temperaturen som er spesifisert av produsenten, og heller ikke brennes. Dette kan medfere
personskader p& grunn av utslipp av gass, en lekkasje eller en eksplosjon, som kan

forarsake kjemiske forbrenninger.



Slik vedlikeholder du klokken

Vi anbefaler deg & f& utfart vedlikehold pé klokken i naermeste
Louis Vuitton-butikk, hvert femte ér. Slik serger du for & holde den

i god stand.

For & forhindre magnetisering av klokken bar du mest mulig unngé
kontakt med magneter, telefoner eller sikkerhetsskannere. Beskytt klokken
mot ytre stat som kan f& alvorlige konsekvenser for funksjonene.

lkke bruk klokken ved anstrengende fysiske aktiviteter eller sport

(tunge left, golf, svamming osv.).

Eksponering for ekstreme temperaturer kan fere til lett kondens
under glasset. Dette forsvinner av seg selv og pavirker ikke klokkens
funksjoner. Hvis kondensen ikke forsvinner, ber du ta kontakt

med en Louis Vuitton-butikk. Unngé kontakt med vann for & unngé

skade pd lserremmen.

For & rengjere klokken terker du den med en myk, tarr klut. Rengjering
av laerremmen er ikke anbefalt. Den vil patineres over tid og med slitasje.
Laerreimens levetid avhenger av hvor mye den eksponeres for fuktighet,
og hvor ofte den brukes. Oppbevar klokken i esken som fulgte

med da du kjgpte den, eller pd et kjalig, tert sted som er skjermet

for stav, fuktighet og ekstreme temperaturer.



Baerekraftig anskaffelse

Louis Vuitton har fétt sertifiseringen Responsible Jewellery Council som bekrefter gjiennomfering
av moralske, sosiale, samfunnsmessige og miligmessige prinsipper som fremmes av RJC.
Alle edelmetallene og diamantene som brukes & vare smykkekolleksjoner og innen

urmakerkunst, kommer fra samarbeidspartnere som ogsé er sertifisert av RJC.

Louis Vuitton-diamanter er anskaffet eller kigpt fra legitime kilder som ikke er involvert
i finansieringen av konflikter, i overensstemmelse med FN-bestemmelser og gjeldende
nasjonalt lovverk. Louis Vuitton garanterer at disse diamantene er «konfliktfrie diamanter»
og bekrefter sin forpliktelse til & overholde retningslinjene til World Diamond Councils

System of Warranty.

Louis Vuitton-diamanter er utelukkende av naturlig opprinnelse og ubehandlet, basert

pd personlig kiennskap og/eller skriftlige garantier som forsynes av diamantenes leverander.

For diamanter som brukes til utsmykning, velger Louis Vuitton ut diamanter i farger

fra D til G, og med en renhet fra IF til VVS.

Bruken av fargelgse vaesker og oppvarming er anerkjent som en tradisjonell bearbeiding
av edelsteiner som et tillegg til starrelsen og poleringen av visse fargede steiner,

samt bleking av perler. Vére edelstener kan ha vaert gjenstand for denne generelle
utbedringsteknikken (Fransk forskrift om handel med edelstener og perler nr. 2002-65
fra 14. januar 2002).

Satfirer og rubiner som brukes til utsmykning kan ha vaert oppvarmet.

Smaragder som brukes til utsmykning kan ha spor av ufarget olje.

Louis Vuitton garanterer at diamanter og produkter som inneholder belagte

eller fargebehandlede diamanter ikke har blitt skéret ut fra diamanter som stammer fra,
er eksportert fra eller som har passert gjennom Russland etter 31. desember 2023.

Louis Vuitton garanterer ogsd at diamanter og produkter som inneholder diamanter

med en vekt pa eller over 0,5 karat eller O,1 gram per belagt eller fargebehandlet diamant,
ikke har blitt skéret ut fra diamanter som stammer fra eller er eksportert fra Russland,

selv om de har blitt bearbeidet i et tredjeland. Louis Vuitton kan pé& forespersel, levere

dokumentasjon som bekrefter denne erklzaeringen, som for avrig fortsatt respekteres.

Fotos: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Ekspertise fra LFT: Piotr Stoktosa



Este reldgio faz parte da tradicdo de savoir-faire que a Louis Vuitton traz
a cada uma de suas criacdes. Os artesdos e os mestres relojoeiros
de nossa fébrica La Fabrique du Temps, em Genebra, estdo diariamente

em busca da exceléncia.

Neste manual de utilizacdo vocé encontrard conselhos sobre

a configurac@o da hora e os cuidados a tomar com o seu relégio.




1. Horas-Minutos
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1. Horas-Minutos
Acertar a hora:
Passo 1: Puxe a coroa para a posicdo 1.

Passo 2: Gire a coroa no sentido hordrio para fazer avancar os ponteiros das horas

e dos minutos.
Passo 3: Empurre a coroa para a posicdo O.

Precaucdes de uso: Nunca altere a hora quando o relégio estiver em contato
com a dgua.

Ponteiro das horas Coroa

Ponteiro dos minutos



Especificacdes técnicas do movimento Ronda 1032

Tensdo nominal da pilha: 1,55 V

Composicdo quimica da pilha: éxido de prata

Tipo de pilha compativel: pilha botéo 379

Duracdo padrdo da pilha: 60 meses

A pilha é substituivel, mas apenas por um profissional
* Impermeabilidade: 3 ATM (30 m)

Especificacdes técnicas da colecdo Color Blossom

e W7PG21: Ouro rosa 750/1000, madrepérola branca, 103 diamantes de lapidacdo

brilhante para um total aproximado de 0,21 quilates, um diamante de lapidacdo rosa

de 0,03 quilates
e W7YG21: Ouro amarelo 750/1000, amazonita

* W7PG51: Ouro rosa 750/1000, madrepérola branca tingida de rosa
e W7ST71: Aco, madrepérola branca




2. Horas-Minutos-Data
Acertar a hora e alterar a data:
Passo 1: Puxe a coroa para a posicdo 1.

Passo 2: Gire a coroa para fazer avancar ou recuar o ponteiro das horas.

Este procedimento permite igualmente fazer avancar ou recuar as datas.
Passo 3: Puxe a coroa para a posicdo 2.

Passo 4: Gire a coroa para fazer avancar ou recuar o ponteiro dos minutos.
Passo 5: Empurre a coroa para a posicdo O.

Precaucdes de uso: Nunca altere a hora quando o relégio estiver em contato

com a dgua.

Ponteiro das horas Coroa

Ponteiro dos segundos Ponteiro dos minutos



3. Horas-Minutos-GMT
Acertar a hora local:
Passo 1: Puxe a coroa para a posicdo 2.

Passo 2: Gire a coroa para a esquerda ou para a direita para fazer avancar ou recuar

os ponteiros das horas e dos minutos.
Acertar a hora da hora do segundo fuso hordrio:
Passo 3: Puxe a coroa para a posicdo 1.

Passo 4: Gire coroa no sentido inverso dos ponteiros de um relégio para fazer avancar

o ponteiro do segundo fuso hordrio.
Passo 5: Empurre a coroa para a posicdo O.

Precaucdes de uso: Nunca altere a hora quando o relégio estiver em contato

com a dgua.

Ponteiro das horas / Ponteiro dos minutos

Hora local

Coroa

Ponteiro das horas /

2.° fuso hordrio



Precaucdes de uso

A\ AVISO

* RISCO DE INGESTAO: Este produto contém uma pilha bot&o.
* Aingestdo da pilha pode levar & MORTE ou provocar ferimentos graves.
* Uma pilha bot&o engolida pode causar queimaduras quimicas internas

em menos de 2 horas.
* Mantenha as pilhas novas e usadas FORA DO ALCANCE
DAS CRIANCAS.

* Procure atendimento médico imediato se suspeitar que uma pilha

foi engolida ou inserida em qualquer parte do corpo.

AVISO
Contém uma pilha botdo. Mantenha fora do alcance
das criancas. Em caso de ingestdo, procure atendimento médico

imediatamente. Uma pilha botdo de litio pode causar ferimentos

@ graves, inclusive fatais, em menos de 2 horas.

* Remova e recicle ou elimine imediatamente as pilhas usadas conforme os regulamentos
locais e mantenha-as fora do alcance das criancas.

* Se o compartimento da pilha ndo fechar corretamente, pare de usar o produto
e mantenha-o longe das criancas.

* As pilhas NAO devem ser descartadas com lixo doméstico nem incineradas.

* Entre em contato com um centro local de intoxicacdes para obter informacées
sobre o tratamento.

¢ As pilhas usadas podem causar ferimentos graves ou mortais.

e As pilhas nGo recarregdveis ndo devem ser recarregadas.

* As pilhas ndo devem ser descarregadas & forca, recarregadas, desmontadas,
aquecidas acima da temperatura especificada pelo fabricante nem incineradas.
Isso pode causar ferimentos devido & liberacdo de gds, vazamento ou exploséo,

provocando queimaduras quimicas.



Como cuidar do seu relégio?

Aconselhamos a manutencéo do relégio em sua loja Louis Vuitton

a cada 5 anos, para garantir o seu bom funcionamento.

Para evitar a magnetizacéo do relégio, limite o contato com imds,
telefones e scanners de seguranca. Proteja o relégio contra choques
externos, que podem prejudicar seriamente o seu funcionamento.
Por favor, retire-o ao realizar atividades fisicas e esportes intensos

(levantar objetos pesados, fazer golfe, natacao, etc.).

A exposicdo a temperaturas extremas pode causar uma ligeira
condensacdo sob o vidro do relégio. Ela desapareceréd sozinha
e ndo afetard o funcionamento do relégio. Se a condensacdo
ndo desaparecer, entre em contato com uma loja Louis Vuitton.

Evite o contato com a dgua para ndo danificar a pulseira de couro.

Para limpar o relégio, use um pano macio e seco. N&o é recomenddvel
limpar as pulseiras de couro, pois com o tempo e o desgaste elas
desenvolverdo uma pdtina. A vida 0til de uma pulseira de couro
depende da exposicdo a umidade e & frequéncia de uso. Guarde

o reldgio no estojo fornecido no momento da compra ou num local

fresco e seco, longe de poeira, umidade e temperaturas extremas.



Fornecimento sustentdvel

A Louis Vuitton obteve a certificacdo do Conselho de Joalheria Responsdvel (RJC),
confirmando a aplicacdo didria dos principios morais, sociais € ambientais promovidos
pelo RJC. Todos os metais preciosos e diamantes utilizados nas nossas colecdes de joias

e relégios sd@o provenientes de parceiros também certificados pelo RJC.

Os diamantes da Louis Vuitton foram adquiridos ou comprados de fontes legitimas

ndo envolvidas no financiamento de conflitos, seguindo as Resolucdes das Nacdes Unidas
e as leis nacionais aplicaveis. A Louis Vuitton garante que esses diamantes sdo livres

de conflito e confirma sua ades@o as diretrizes do System of Warranty do World Diamond

Council (Sistema de Garantia do Conselho Mundial de Diamantes).

Os diamantes Louis Vuitton sdo exclusivamente de origem natural e néo tratados,
com base em conhecimentos préprios e/ou em garantias escritas fornecidas

pelo fornecedor desses diamantes.

Para os diamantes em pavé, a Maison Louis Vuitton seleciona diamantes com cores

que variam de D a G e pureza que varia de IF a VVS.

O uso de fluidos incolores e de tratamento térmico é reconhecido como uma prdtica
lapidar tradicional, complementar ao corte e ao polimento de determinadas gemas
coloridas, assim como o branqueamento das pérolas. Nossas gemas foram objeto dessas
prdticas gerais de embelezamento (Decreto n° 2002-65 de 14 de janeiro de 2002).

As safiras e os rubis de pavé podem ter passado por tratamento térmico.

As esmeraldas de pavé podem mostrar vestigios de dleo incolor.

A Louis Vuitton garante que os diamantes e produtos que incorporam diamantes cobertos
ou transferidos ndo foram lapidados a partir de diamantes origindrios ou exportados

da Rissia e nem transitaram nesse pais depois de 31 de dezembro de 2023. A Louis Vuitton
também garante que diamantes e produtos que incorporam diamantes de peso igual

ou superior a 0,5 quilate ou 0,1 grama por diamante cobertos ou transferidos ndo foram
lapidados de diamantes originérios ou exportados da Réssia, mesmo que tenham sido
processados em um terceiro pais. A Louis Vuitton pode fornecer, mediante solicitacéo,

comprovantes que confirmem essa declaracdo, que continuard a cumprir.

Fotos: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Savoir-Faire LFT: Piotr Stoktosa



DTU YAChl IBNFIOTCS BOMIOLWEHUEM TPOANLMOHHOTO MACTEPCTBQ,
koTopbiM Louis Vuitton HanonHseT kaxxgoe cBoe TBOpeHue.
PemecneHHWkM 1 yacoBble MOCTEPA HA HALIEW MAHYPAKTYpe

La Fabrique du Temps B XKenese exxennesHo TpyasTcs

HAO4 AOCTUXEHUEM COBEPLLUEHCTBA.

B sTom pykoBoacTBe nonb3oBaTens npuseneHbl PEKOMEHAALMU

Mo YCTAQHOBKE BPEMEHN U YXOAY 3Ad HACAMM.




1. Yacbl ¢ uHAMKaALMEN YACOB U MUHYT
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1. Yacbl ¢ uHAMKALMER YACOB U MUHYT
YcTaHOBKO BpeMeHH:
Stan 1: YcTaHoBWTE 30BOAHYIO FONOBKY B NonoxeHue 1.

Stan 2: [loBopaunBas 30BOAHYHO rOMOBKY MO YACOBOW CTPESIKE,

nepeseauTe CTPENKY YACOB U MUHYT.
Stan 3: BepHute 3aBogHYyt0 ronosky B nonoxeHue O.

Mepbi npegocropoxHocTv npu akcnnyataumm: Hukoraa He nepeBoauTe CTPEnku YacoB
MPY UX KOHTAKTE C BOAOM.

Yacosas ctpernka 3aBoAHASs ronoBka

=

)

Qmy

MunyTHas cTpenka



6.
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TexHnueckne xapaktepuctuku mexanmama Ronda 1032

* HomuHanbHoe Hanpspkeue barapeiku: 1,55 B
* XumMuueckuit coctas batapeitku: okena cepebpa
» CoBmectMbIi TMN batapeiku: barapeiika kHonouHoro Tuna 379

» CraHpapTHbIit cpok cnyxbbl batapeiku: 60 mecaues

Barapeiika cbeMHas; 30MeHY [OMKEH BbINOMHSTb TONIbKO CNELMANUCT

* Tepmetnurocts: 3 atm (30 m)

TexHuueckme xapaktepuctuku konnekumn Color Blossom

* W7PG21: pososoe 3onoto 750/1000 npobsl, benbiit nepnamytp, 103 bpunnmanta
KpYrok orpaHky obuwmm secom ~0,91 kapata, oanH BPUANMAHT OrpaHKK «pPo3a»
Becom ~0,03 kapara

* W7YG21: xentoe 3onoto 750/1000 npobbi, amasonut

* W7PG51: pososoe 3onoto 750/1000 npobsl, benbiit nepnamyTp, oKpaLLeHHbIiH

B PO30BbIX LiBET

e W7ST71: ctans, benbiit nepnamyTp




2. Yacbl ¢ MHAMKALKMEN YACOB, MMHYT M AATbI
YcraHoBka yacos 1 Aathbi:
Stan 1: YcTaHoBWTE 30BOAHYIO FONOBKY B NonoxeHue 1.

Stan 2: BpaweHnem ronoBku yCTOHOBUTE NOKA3AHKS YOCOB.

Tak ke M3MEHSIOTCI NOKA3AHKUS AATbI.

Stan 3: YCTaHOBUTE 30BOAHYHO rONIOBKY B NOMOXeEHUE 2.
Stan 4: BpauieHem ronoeku yCTAHOBUTE MOKA3AHUS MUHYT.
Stan 5: BepHute 30BoaHyto ronosky B nonoxerue O.

Mepbi npeaocTopoxxHocTH npu akcnnyatauuu: Hukoraa He nepeBoaunTE CTPENKK YOCOB

MPU MX KOHTAKTE C BOOOM.

Yacosas CTpéesiKa BOBO,D,HOSI ronoBka

CekyHAHas cTpenka MuHyTHas cTpenka



3. Yacsbl ¢ unankaumei yacos, MuHyT u GMT (Bpems no [puHBUuy)
YCcTAHOBKA MECTHOFO BPEMEHM:
Stan 1: YcTaHoBWTE 30BOAHYHO FONOBKY B NONOXEHHUE 2.

Stan 2: Bpawaiite 30B0aHYy0 ronoBky BNEBO unu BNpaBo, UTobbl nepeBecTn YacoByto

M MUHYTHYIO CTPENIKM BNEPEA MM HA3AL,
YcTaHoBKa BpeMeHM 2-ro uacoBoro nosica:
Stan 3: YcTaHOBKUTE 30BOAHYIO rONOBKY B nonoxeHue 1.

Stan 4: Ytobbl nepeMecTuTb CTpenky BTOPOro YaCOBOro Noscd, HYXXHO NOBEPHYTH

30BOAHYIO FOMTIOBKY MPOTUB YACOBOW CTPESKM.
Stan 5: BepHute 3aBogHyto ronoeky B nonoxexue 0.

Mepbi npeaocTopoxxHocTH npu akcnnyartaumn: Hukoraa He nepeBoauTe CTPENKU YACOB

MPN UX KOHTAKTE C BOJJ,OI\;L

Yacosas crpenka / MunyTHas cTpenka

MectHoe Bpems

Yacosag crpenka / 30BOAHAS rONOBKA

2- YOCOBOM MOSC



Mepbi npegocTopoxHOCTH NpU aKCANyaTaALUM

A\ MPEAYMPEXXAEHUE

* PUCK MPOINATbIBAHNS: B 3TOoM M3penumn yctaHosnexa batapeiika

KHOMOYHOrO TMNA.
* Ee npornartsiBanne moxet npusect K CMEPTU unu cepbestbim TpaBmam.

¢ I_IpM npornartbiBaAHUK 60Tope171|<0 KHOMOYHOro Tuna MOXeT BbI3BATb

BHYTPEHHME XMMMUECKME OXKOMU MeHee Yem 3a 2 yaca.

* XpaHuTte HoBble Unu ucnonb3osaHHble batapeiku B HEAOCTYTMHOM
ON9 OETEN MECTE.

* Ecnu Bbl cuntaerte, uto barapeitka morna bbiTb npornoueHa unu nonana
B KOKYHO-TMDO yacTb Tena, HemMeaneHHo obpaTUTeCh 3a MeAULIMHCKOM

NAOMOLWbIO.

MNPEQYNPEXX AEHUE
Copepxut barapeitky KHONOUHOro TMna. XpaHWTb B HEAOCTYMHOM
Ans peten mecre. B cnyyae npornatbiBaHUS HEMEANIEHHO
obpaTt1tech 30 MeanuMHCKOM nomoLubio. [Tpn NpornaTIBaHMM
@ nuTMEBAs DATAPEMKA KHOMOUHOIO TUMNA MOXET BbI3BATH TSHXESble

MM CMepTeSbHbIE TPABMBI MeHee Yem 3a 2 yacal.

* OtpabortanHble batapeiiku cneflyeT cpasy U3BNEKaTb U3 U3AENUS U CAOBATH

HO NepepaboTKy UM YTUU3MPOBATL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM HOPMOMM.
XpaHHTb Mx HEODXOOUMO B HELOCTYMHOM A9 AETEN MecTe.

* Ecnu otcek ang barapeiku 3aKpbIBAETCS HEMNMOTHO, NPEKPATUTE UCMOMNB30BAHKE

U3anenna n XpaHmte ero B HeAOCTYNMHOM AON4 ,u,eTeﬁ MecCTe.

Barapeitku SAMPELLIEHO sbibpackisats BMecTe ¢ BbITOBbIMM OTXOAAMM UITM CKUIATb.

Ing nonyueHrms MHopMaLmMK o neueHnn 0bpPATUTECH B MECTHBIM TOKCUKOMOTMUECKUIM LIEHTP.
* OtpabotaHHble bATapeikn MOryT BbI3BATL TSXENbIE TPABMbI M JAXE MPUBECTU K CMEPTHM.
* Henepesapsxaemblie batapeiiku Hemb3s 30psSXaTb NOBTOPHO.

* batapeiiku Henb3s NPUHYAUTENBHO PA3PSIXKATL, NEPE3APSKATL, PasbupaTs, HarpesaTb
BblLLE YKQ3OHHOMW NPOU3BOAMUTENIEM TEMNEPATYPbI UM CKUMATb. STO MOXET NMPUBECTH

K BblAEJIEHNIO IA3d, NPOTEYKAM UMK B3PbIBAM, Bbi3bIBAKOLLMM TPABMbI U XMMHUYECKNE OXOTU.



Kak yxaxueatb 3a uacamu?

Urobbl obecneunts ucnpasryto paboTty yacos, pekomeHayeTcs
NPOBOANTb MX TeXHUYeckoe obcnyxuBaHue B marasute Louis Vuitton

kaxkable 5 ner.

Bo usbexaHne HOMArHUUMBAHMS YOCOB OrPAHUULTE KOHTAKT

C MArHUTaMM, TenedOHAMM U ckaHepamu besonacHocTy.
Beperute yackl ot BHELWHMX YAAPOB, KOTOPbIE MOTYT CEPLE3HO
NOBAMSTb Ha Mx paboty. CHUMANTE YaChl NPK BbINONHEHUM
MHTEHCMBHOWU (PU3MYECKOMN AEITENbHOCTU U 3AHITUIX CIOPTOM

(nomHsTME TOXNENDBIX NPeAMETOB, ronbd, NIABAHKE U T. o).

BosgeiicTBre aKCTpEMAnbHBIX TEMNEPATYP MOXET NPUBECTH

K OBpPa30BAHMIO HEDOMBLLOTO KOHAEHCATA NOA CTEKSIOM YACOB.
DTOT KOHAEHCAT MCUE3HET COMOCTOSTENBHO M HE NOBMIET

Ha paboty uacos. Ecnn koHaeHcat He ncuesaet, obpaturech
B marasuH Louis Vuitton. U3beraiite koHTakTa ¢ BOAo#H, utobsl

He NOBPEANTb KOXAHbIN PEMELLIOK.

UTobbl 0UMCTUTL UaChl, MPOTPUTE UX MATKOM CYXOM TKAHbHO.

KosxxaHble pemeluku He peKOMEHAYETCS YNCTUTb, TAK KAK CO BPEMEHEM
M B NpoLecce HOCKM Ha HUX obpasyetca natHa. Cpok cryxbbi
KOXAHOMO PeMeLLKA 30BUCUT OT BO3LENCTBUS HA HEro BNATy

M YACTOTbI UCMOMBb30OBAHMS. XPAHUTE YAChl B PYTNSPE, NPUIAraeMom
npu NOKYMNKe, UK B NPOX/IALHOM, CYXOM MECTE, 3ALUMLLEHHOM OT MblK,

BAIAMU U SKCTPEMANbHbIX TeMneparyp.



YcToumBoe cHabykeHue

Komnahusa Louis Vuitton nonyunna ceptucpukaupnio CoBeta no oTBeTCTBEHHOMY
osenupHomy aeny (Responsible Jewellery Council, RJC), noatsepxaatowyio exeaHesHoe
APUMEHEHME STUUECKMX, COLMANBHBIX, ODLLECTBEHHBIX M SKOMOMMUECKMX MPUHLMMOB,
npoasuraemsix RJC. Bce aparouerHbie MeTannbl M BpunnmaHTsl, ucnonbsyemble

B HOLUMX FOBEMPHbIX U YACOBBIX KOMIEKLMSX, MOCTABNSIOTCS NAPTHEPAMMY,

obnaaatowmmun ceptudpmkaumen RJC.

Bce bpunnmantsl komnanusa Louis Vuitton npuobpetaet y 3akoHHbIX NOCTABLUMKOB,

HE CBA3AHHbIX C (PUHAHCUPOBAHMEM BOOPYXKEHHBIX KOHCPNIUKTOB, B COOTBETCTBUM

c pesonoupnamu Opranmnsaumm ObbeanHeHHbIx Haumit 1 AeHcTByOWMM HOLMOHABHBIM
30KOHOAATENBCTBOM. Louis Vuitton rapaHTUpyert, uto 3TM BpunauaHTbl He CBA3aHb!

C (OMHOHCUPOBAHMEM BOOPYeHHbIX KoHdmkToB (conflict-free) u noareepxaaer
npuBEPXEHHOCTb cobnioaeHuio npuHumnos Cuctembl rapanTuil (System of Warranties)

Bcemuproro anmastoro coseta (World Diamond Council).

BpunnuanTel Louis Vuitton nmetoT ncknountensHo NnpupoaHoe NPOUCXOXKAEHUE
M He noaBeprannc obpaboTke, UTO NOATBEPXKAAETCS UMEIOLLENCS Y KOMMOHMM

MHCpOpMALMEN U (K] NUCEMEHHBIMM FAPAHTUSIMU MOCTABLUMKOB.

Ilna bpunnuaHtos, npuMeHgembix Ang MHKpycTaumum B TexHuke naee, Jom Louis Vuitton

oTbupaet kamuu ueetosoit kareropuu ot D go G u unctots ot IF go VVS.

McnonbaoBaHue becuBeTHbIX XMAKOCTEN U HArPEBAHUS SBNSETCS TPAAULMOHHBIM
cnocobom obpaboTky, KOTOPbIH NPUMEHIETCS LUAMDOBANBLUMKAMM, B JOMONHEHWE

K OFPAHKE M MOIMPOBKE HEKOTOPbIX LBETHBIX KAMHEH, O TAKXXE OTOENMBAHMIO Kemuyra.
Hawm aparoueHHble KOMHM TaKXe MOMM noaBepratbes Takon obpabotke
(nocranosnenne Ne 2002-65 or 14 ansaps 2002 roaa).

Candpupbl 1 pybuHbl Ang TEXHUKM NABE MOIM NOABEPraTLCS TEPMUUECKoM obpabortke.

MBYMpy,D,bI ANg TEXHUKU NaBE MOTYT UMETb Cnenpbl 6eCL|,BeTHOFO MACNIHOIro HaANOJIHEHUS.



Louis Vuitton rapaHTupyert, uto BpunnmaHTbl 1 Msgenus ¢ bpunaMaHtamu, noanogaroLme
MOA OFPAHMYEHMS UM Haxoaswmecs B obpalleHnm, He Bbinn orpaHeHbl U3 anmasoB
POCCMMCKOrO NPOUCXOXAEHHS, SKCMOPTUPOBAHHBIX M3 Poccum unm npowealumnx TpaHsnTom
yepes Poccuio nocne 31 aekabps 2023 roga. Louis Vuitton Takxe rapaxt1pyer,

yto bpUnAMaHTL U U3genus ¢ bpunnnantamu secom 0,5 kaparta unu bonee

(van 0,1 rpamma Ha oguH BpunnuanT), nognagatowme Noa AEHCTBUE OrPAHUUYEHMIA

WM HOXOAJLUMECS B 0bpalLeHmnm, He Bbinn orpaHeHbl U3 QSIMA30B POCCHMIMCKOTO
NPOUCXOXAEHMS UM SKCMOPTUPOBAHHBIX M3 Poccum, Aaxe ecnm oHu Bbinu 0bpaboTaHbi

B TpeTben ctpare. o 3anpocy Louis Vuitton MmoxeT npefoctasuTs noaTBepXKAAtOWwME
LOKYMEHTbI, YAOCTOBEPSIOLLME STO 3ASBEHUE, KOTOPOE KOMNAHMS 0bgsyetca cobmoaarts

B JO/IbHEULLEM.

Dotorpad: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Mactepctso LFT: Piotr Stokfosa



Este reloj se enmarca en la tradicién del saber hacer que Louis Vuitton
aporta a cada una de sus creaciones. Los artesanos y maestros relojeros
de nuestra manufactura La Fabrique du Temps en Ginebra (Suiza)

se afanan a diario en su bisqueda de la excelencia.

En este manual encontrard instrucciones para la puesta en hora del reloj

y consejos de mantenimiento.




1. Horas-Minutos
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1. Horas-Minutos
Puesta en hora:
Paso 1: Tirar de la corona para situarla en la posiciénl.

Paso 2: Girar la corona en el sentido horario para hacer avanzar las agujas horaria

y minutera.
Paso 3: Presionar la corona para situarla en la posicién O.

Precauciones de uso: Nunca cambiar la hora cuando el reloj esté en contacto con agua.

Aguja horaria Corona

Aguja minutera



Caracteristicas técnicas del movimiento Ronda 1032

Tensién nominal de la pila: 1,55V

Composicién quimica de la pila: 6xido de plata
* Tipo de pila compatible: pila de botén 379
* Duracién de vida estédndar de la pila: 60 meses

* Pila sustituible, pero Gnicamente en manos de profesionales.

e Estanquidad: 3 ATM (30 m)

Caracteristicas técnicas de la coleccién Color Blossom

* W7PG21: oro rosa 750/1000, nécar blanco, 103 diamantes de talla brillante
para un total de ~0,21 quilates, un diamante de talla rosa de ~0,03 quilates

e W7YG21: oro amarillo 750/1000, amazonita

* W7PG51: oro rosa 750/1000, ndcar blanco tefido de rosa

 W7ST71: acero, ndcar blanco




2. Horas-Minutos-Fecha
Puesta en hora y cambio de fecha:
Paso 1: Tirar de la corona para situarla en la posiciénl.

Paso 2: Girar la corona para hacer avanzar o retroceder la aguja horaria.

Esta manipulacién también permite hacer avanzar o retroceder la fecha.
Paso 3: Tirar de la corona para situarla en la posicién 2.

Paso 4: Girar la corona para hacer avanzar o retroceder la aguja minutera.
Paso 5: Presionar la corona para situarla en la posicién O.

Precauciones de uso: Nunca cambiar la hora cuando el reloj esté en contacto con agua.

Aguja horaria Corona

Aguja segundera Aguija minutera



3. Horas-Minutos-GMT
Puesta en hora local:
Paso 1: Tirar de la corona para situarla en la posicién 2.

Paso 2: Girar la corona hacia la izquierda o hacia la derecha para hacer avanzar

o retroceder las agujas horaria y minutera.
Puesta en hora del segundo huso horario:
Paso 3: Tirar de la corona para situarla en la posicién 1.

Paso 4: Girar la corona en el sentido antihorario para mover la aguja

del segundo huso horario.
Paso 5: Presionar la corona para situarla en la posicién O.

Precauciones de uso: Nunca cambiar la hora cuando el reloj esté en contacto con agua.

Aguja horaria / Aguja minutera

Hora local

Corona

Aguja horaria /

2° huso horario



Precauciones de uso

/\ ADVERTENCIA

* RIESGO DE INGESTION: este producto contiene una pila de botén.
* La ingestién puede conllevar lesiones graves, incluso MORTALES.
e Una pila de botén ingerida puede provocar quemaduras quimicas

internas en menos de 2 horas.
* Guardar las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE

DE LOS NINOS.

* Consulte inmediatamente a un médico ante la sospecha de ingesta o

de introduccién de una pila en alguna parte del cuerpo.

ADVERTENCIA

Contiene una pila de botén. Mantener alejado del alcance
de los nifios. En caso de ingestién, ponerse en contacto de inmediato

con un médico. Una pila de botén de litio puede provocar lesiones

@ graves, incluso mortales, en menos de 2 horas.

* Retirar y reciclar o desechar de inmediato las pilas usadas de conformidad

con la legislacién local y mantenerlas alejadas del alcance de los nifios.

* Si el compartimento de la pila no se cierra correctamente, dejar de utilizar el producto
y mantenerlo alejado del alcance de nifos.

* Las pilas NO DEBEN tirarse a la basura de residuos domésticos ni incinerarse.

* Llame a un centro de toxicologia local para obtener informacién sobre el tratamiento.

Las pilas usadas pueden provocar lesiones graves o mortales.

Las pilas no recargables no se deben recargar.
Las pilas no deben descargarse por la fuerza, recargarse, desmontarse, calentarse

por encima de la temperatura especificada por el fabricante ni incinerarse. Esto podria

provocar lesiones debido a la liberacién, fuga o explosidn de gas, ademés de causar

quemaduras quimicas.



Mantenimiento del reloj

Se recomienda someter a inspeccién el reloj en una tienda Louis Vuitton

cada 5 afios para garantizar su correcto funcionamiento.

Con el fin de evitar la magnetizacién del reloj, conviene limitar

su contacto con imanes, teléfonos y escdneres de seguridad.

Es importante proteger el reloj de golpes externos que pueden afectar
gravemente a su funcionamiento. Conviene quitarse el reloj

para efectuar actividades fisicas y deportes de intensidad

(levantamiento de pesos, golf, natacién, etc.).

La exposicién a temperaturas extremas puede provocar una ligera
condensacién bajo el cristal del reloj. Este vaho desaparecerd

por si solo y no afectard al correcto funcionamiento del reloj.

Si la condensacién no desaparece, habrd que dirigirse a una tienda
Louis Vuitton. Evitar el contacto con agua para no deteriorar la correa

de piel.

El reloj se puede limpiar con un pafio suave y seco. Se desaconseja
limpiar las correas de piel porque adquirirdn una pétina con el paso
del tiempo y el uso. La vida Util de una correa de piel depende

de su exposicién a la humedad y su frecuencia de utilizacién.
Conviene guardar el reloj en su caja o en un lugar fresco y seco,

al resguardo del polvo, la humedad y las temperaturas extremas.



Abastecimiento sostenible

Louis Vuitton ha obtenido la certificacién del Consejo de Joyeria Responsable (RJC),

que confirma la aplicacién diaria de los principios morales, sociales, societales

y medioambientales promovidos por dicho organismo. Los metales preciosos y diamantes
utilizados en nuestras colecciones de joyeria y relojeria proceden de proveedores

que también cuentan con la certificacién del RJC.

Los diamantes de Louis Vuitton han sido adquiridos o comprados a fuentes legitimas
que no estdn implicadas en la financiacién de conflictos, de conformidad

con las Resoluciones de las Naciones Unidas y la legislacién nacional vigente.
Louis Vuitton garantiza que estos diamantes estdn libres de conflicto y confirma

su adhesién a las directrices del Sistema de Garantia del Consejo Mundial del Diamante.

Los diamantes Louis Vuitton son exclusivamente de origen natural y no han sido tratados,
baséndose en el conocimiento personal o las garantias escritas proporcionadas

por el proveedor de estos diamantes.

Para sus diamantes pavé, la firma Louis Vuitton selecciona diamantes con colores

que van de D a G y purezas que van de IF a VVS.

La utilizacién de fluidos incoloros y de calentamiento estén reconocidos como prdcticas
tradicionales lapidarias como complemento de la talla y el pulido de determinadas
piedras semipreciosas, asi como el blanqueamiento de perlas. Nuestras gemas

han sido objeto de estas prdcticas generales de embellecimiento (decreto francés

n.° 2002-65, de 14 de enero de 2002).

Los zafiros y rubies pavé pueden haber sido calentados.

Las esmeraldas de pavé pueden presentar restos de aceite incoloro.

Louis Vuitton garantiza que los diamantes y los productos que incorporan diamantes
cubiertos o transferidos no han sido tallados a partir de diamantes originarios, exportados
o en trdnsito por Rusia después del 31 de diciembre de 2023. Asimismo, Louis Vuitton
garantiza que los diamantes y productos que incorporan diamantes de un peso igual

o superior a 0,5 quilates 0 0,1 gramos por diamante cubierto o transferido

no han sido tallados a partir de diamantes originarios de Rusia o exportados desde Rusia,
aunque hayan sido procesados en un tercer pais. Louis Vuitton puede proporcionar,

previa solicitud, pruebas que confirmen esta declaracién, la cual seguird respetando.

Fotos: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / Saber hacer LFT: Piotr Stoktosa



Den har klockan &r en del av den tradition av kunnande som
Louis Vuitton anvander i alla sina skapelser. Hantverkarna
och méstarurmakarna pd Manufacture La Fabrique du Temps | Genéve

drivs av en daglig strévan efter excellens.

| den har bruksanvisningen hittar du tips om hur du stéller in tiden

och underhdller din klocka.




1. Timmar-Minuter
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1. Timmar-Minuter

Stélla klockan:

Steg 1: Dra ut kronan till lagel.

Steg 2: Vrid kronan medurs for att flytta tim - och minutvisarna framat.
Steg 3: Tryck tillbaka kronan till Iage O.

Forsiktighetsatgarder vid anvéndning: Andra aldrig tiden nér klockan &r i kontakt

med vatten.

Timvisare

Minutvisare



Tekniska specifikationer f6r urverket Ronda 1032

Batteriets nominella spénning: 1,55V

Batteriets kemiska sammansattning: silveroxid

Kompatibel batterityp: knappcell 379

Standardlivsléngd fér batteriet: 60 manader
* Batteriet kan bytas ut, men endast av en fackman
* Vattentathet: 3 ATM (30 m)

Tekniska specifikationer f6r Color Blossom-kollektionen

* W7PG21: 750/1000 roséguld, vit parlemor, 103 briljantslipade diamanter
pd totalt ~0,91 karat, en rosenslipad diamant p& ~0,03 karat

* W7YG21: 750/1000 gult guld, amazonit

» W7PG51: 750/1000 roséguld, vit parlemor i rosa nyans

e W7ST71: stdl, vitt pérlemor




2. Timmar-Minuter-Datum
Stalla in tid och datum:
Steg 1: Dra ut kronan till lagel.

Steg 2: Vrid kronan f6r att flytta timvisaren framat eller bakat.

Denna étgard flyttar ocksd datumet framét eller bakét.

Steg 3: Dra ut kronan fill lage 2.

Steg 4: Vrid kronan fér att flytta minutvisaren framét eller bakét.
Steg 5: Tryck tillbaka kronan till lage O.

Forsiktighetsatgarder vid anvéndning: Andra aldrig tiden nar klockan &r i kontakt

med vatten.

Timvisare Krona

Minutvisare

Sekundvisare



3. Timmar-Minuter-GMT
Stall in lokal tid:
Steg 1: Dra ut kronan till lage 2.

Steg 2: Vrid kronan fran vanster till hdger - eller fran héger fill vanster -

for att flytta tim- och minutvisarna.

Stéller in klockan p& den andra tidszonen:

Steg 3: Dra ut kronan till lage 1.

Steg 4: Vrid kronan moturs fér att flytta den andra tidszonens visare.
Steg 5: Tryck tillbaka kronan till lage O.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning: Andra aldrig tiden nar klockan &r i kontakt

med vatten.

Timvisare / Lokal tid Minutvisare

Timvisare / Krona

Andra tidszon



Sdkerhetsatgérder vid anvéndning

/A VARNING

* RISK FOR FORTARING: Denna produkt innehdller ett knappcellsbatteri.
e Fortaring kan leda fill DODSFALL eller allvarliga skador.

e Eit knappcellsbatteri av litium kan orsaka allvarliga inre kemiska
brénnskador inom mindre dn 2 timmar.

« Férvara batterierna, nya och férbrukade, UTOM RACKHALL FOR BARN.

* Kontakta omedelbart lakare om du missténker att ett batteri har svalts

eller forts in i nédgon del av kroppen.

VARNING
Innehéller ett knappcellsbatteri. Férvara utom réckhall fér barn.
Sék omedelbart lakarhjélp vid tértaring. Ett knappcellsbatteri

av litium kan orsaka allvarliga, till och med dédliga skador,

@ inom mindre &n 2 timmar.

* Ta omedelbart bort och atervinn eller kassera anvénda batterier enligt lokala
bestdmmelser och héll dem utom rackhéll fér barn.

* Om batterifacket inte stéings ordentligt ska du sluta anvénda produkten och hélla den
pd avsténd frén barn.

* Batterier far inte placeras i hushéllsavfall eller férbréannas.

* Kontakta giftinformationscentralen fér information om behandling.

 Anvdnda batterier kan orsaka allvarliga eller dédliga skador.

* Ej uppladdningsbara batterier far inte laddas.

* Batterier fér inte tvéngsurladdas, laddas, demonteras, varmas upp éver den temperatur
som anges av tillverkaren eller férbrannas. Detta kan orsaka skador p& grund

av gasutsldpp, léckage eller explosion, vilket kan leda till kemiska brénnskador.



Hur underhdller du din klocka?®

Vi rekommenderar att du later serva din klocka i din Louis Vuitton-butik

vart femte ér for att se till att den fungerar som den ska.

For att undvika att klockan magnetiseras bér du begrénsa kontakten
med magneter, telefoner och sékerhetsskannrar. Skydda klockan
frén yttre stotar som allvarligt kan péaverka dess funktion.

Ta av den nér du utfér anstréingande fysiska aktiviteter och sport

(tunga Iyft, golf, simning osv.).

Exponering for extrema temperaturer kan orsaka en latt kondensation
under klockglaset. Den férsvinner av sig sjalvt och kommer inte

att paverka klockans funktion. Kontakta en Louis Vuitton-butik

om kondensationen inte férsvinner. Undvik kontakt med vatten

for att inte skada laderbandet.

Torka klockan med en mjuk och torr trasa fér att rengéra den.

Det rekommenderas inte att rengdra laderarmband eftersom de kommer
att f& patina med tiden. Ldderarmbandets livslangd beror pé& hur

det utsatts for fukt och hur ofta det anvands. Férvara klockan i fodralet
som medfélier vid képet eller pa ett svalt och torrt stélle, fritt frén damm,

fukt och extrema temperaturer.



Hallbar upphandling

Louis Vuitton har erhdllit certifiering fran Responsible Jewellery Council, vilket bekréftar
att vi dagligen tillampar de etiska, sociala, samhdlleliga och miljméssiga principer
som RJC foresprékar. Alla ddelmetaller och diamanter som anvénds i vara

smyckes- och klockkollektioner kommer frén partners som ocksé é@r certifierade av RJC.

Louis Vuittons diamanter har férvarvats eller képts frén legitima kéllor som inte
ar inblandade i konfliktfinansiering, i enlighet med FN:s resolutioner och géllande nationell
lagstiftning. Louis Vuitton garanterar att dessa diamanter ar “konfliktfria” och bekraftar

att man féljer World Diamond Councils riktlinjer fér System of Warranties.

Louis Vuittons diamanter &r uteslutande av naturligt ursprung och obehandlade, baserat

pd personlig kunskap och/eller skriftliga garantier fran leverantéren av dessa diamanter.

For sina pavéinfattade diamanter véljer Louis Vuitton diamanter med farggrader
frén D till G och klarhetsgrader fran IF fill VVS.

Anvandningen av farglsa vatskor och upphettning erkdanns som traditionella
behandlingsmetoder som komplement fill slipning och polering av vissa fargade
ddelstenar, liksom blekning av parlor. Vara ddelstenar kan ha genomgétt sédana allmént
accepterade forskdningsmetoder (dekret nr 2002-65 av den 14 januari 2002).

Safirer och rubiner i pavéinfattning kan ha varmebehandlats.

Smaragder i pavéinfattning kan ha spér av farglds olja.

Louis Vuitton garanterar att diamanter och diamantprodukter som omfattas av

eller dverfors enligt géllande bestémmelser inte har slipats fran diamanter med ursprung i,
exporterade fran eller transiterade genom Ryssland efter den 31 december 2023.

Louis Vuitton garanterar Gven att diamanter och diamantprodukter med en vikt

om 0,5 karat eller 0,1 gram per diamant, som omfattas av eller dvertérs enligt dessa
bestdmmelser, inte har slipats frdn diamanter med ursprung i eller exporterade

frén Ryssland, dven om de har bearbetats i ett tredjeland. P& begéran kan Louis Vuitton
tillhandahélla dokumentation som styrker denna deklaration, vilken foretaget fortsatter

att folja.

Foto: Still Life Blossom: Thomas Lagrange / LFT:s hantverksskicklighet: Piotr Stoktosa



Bu saat isciligi drnegi, Louis Vuitton'un her bir kreasyonuna kathg
ustalik geleneginin bir parcasidir. Cenevre’deki La Fabrique du Temps
manifaktirinin saat ustalari ve zanaatkarlar her gin mikemmellik

arayist icinde caligir.

Bu kullanim kilavzunda saatinizin ayari ve bakimina dair

dneriler bulacaksiniz.




1. Saat-Dakika

)

=
—
=
~—
A
N




1. Saat-Dakika

Saat ayari:

1. adim: kurma kolunu 1. pozisyona cekin.

2. adim: akrep ve yelkovani ilerletmek icin kurma kolunu saat yéninde cevirin.
3. adim: kurma kolunu O pozisyonuna itin.

Kullanim tedbirleri: saat su ile temas halindeyken asla saat ayar yapmayin.

Akrep Kurma kolu

Yelkovan



Ronda 1032 mekanizmasinin teknik 6zellikleri

Pilin nominal gerilimi: 1,55 V

Pilin kimyasal bilesenleri: gimus oksit

Uygun pil tipi: digme pil 379

Standart pil 6mri: 60 ay

Pil, sadece bir uzman tarafindan degistirilebilir
Suya dayaniklilik: 3 ATM (30 m)

Color Blossom koleksiyonunun teknik ézellikleri

* W7PG2: 750/1000 pembe altin, beyaz sedef, toplam ~0,91 karat 103 yuvarlak kesim
pirlanta, ~0,03 karat rose kesim pirlanta

e W7YG21: 750/1000 sarn altin, amazonit

* W7PG51: 750/1000 pembe altin, pembe renklendirilmis beyaz sedef

o W7ST71: celik, beyaz sedef




2. Saat-Dakika-Tarih
Saat ve tarihin ayarlanmas:
1. adim: kurma kolunu 1. pozisyona cekin.

2. adim: akrebi ileri veya geri hareket ettirmek icin kurma kolunu cevirin.

Bu hareket, tarihi de ileri veya geri oynatr.
3. adim: kurma kolunu 2. pozisyona cekin.
4. adim: yelkovani ileri veya geri hareket ettirmek icin kurma kolunu cevirin.
5. adim: kurma kolunu O pozisyonuna itin.

Kullanim tedbirleri: saat su ile temas halindeyken asla saat ayar yapmayin.

Kurma kolu

Akrep

Saniye ibresi Yelkovan



3. Saat-Dakika-GMT
Yerel saatin ayarlanmas:
1. adim: kurma kolunu 2. pozisyona cekin.

2. adim: akrep ve yelkovani hareket ettirmek icin kurma kolunu soldan saga

veya sagdan sola cevirin.
lkinci zaman dilimi icin saatin ayarlanmasi:
3. adim: kurma kolunu 1. pozisyona cekin.

4. adim: kurma kolunu, ikinci zaman dilimi ibresini ayarlamak icin saat istikametinin aksi

yoninde cevirin.
5. adim: kurma kolunu O pozisyonuna itin.

Kullanim tedbirleri: saat su ile temas halindeyken asla saat ayar yapmayin.

Akrep / Yerel saat Yelkovan

Kurma kolu

Akrep /

lkinci zaman dilimi



Kullanim tedbirleri

* YUTMA RISKi: bu iiriin, digme pil icerir.

* Yutulmasi OLUM veya ciddi yaralanmalara yol acabilir,

* Digme pil yutulursa 2 saatten az bir sirede ic organlarda kimyasal
yaniklara yol acabilir.

* Yeni ve kullanilmis pilleri COCUKLARIN ULASAMAYACAGI YERDE

saklayin.
e Pilin yutuldugundan veya bedende bir yere sikistgindan siphelenirseniz

derhal bir doktora danisin.

UYARI
Digme pil icerir. Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.
Yutulmasi halinde derhal doktora danisin. Lityum iceren bir digme pil,

2 saatten az bir sirede ciddi yaralanmalara ve hatta 8lime

@ yol acabilir.

e Kullanilmis pilleri derhal cikarin ve yerel dizenlemelere gore geri dénisime verin
veya atin ve cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

* Pil bdlmesi dizgin kapanmiyorsa rini kullanmayr birakin ve cocuklardan uzak tutun.
e Piller, ev atiklaryla birlikte ATILMAMALI veya yakilmamalidbr.

* Tedavi hakkinda bilgi almak icin yerel bir zehir danisma merkezini arayin.

e Kullanilmis piller, ciddi yaralanmalara veya 8lime yol acabilir.

* Yeniden sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

e Pillerin sarji zorlayarak bitirilmemeli, yeniden sarj edilmemeli, demonte edilmemeli,
Ureticinin belirttigi sicakligin Gzerinde isitilmamali ya da yakilmamalidir. Gaz salinimi,

kacak veya patlama nedeniyle kimyasal yaniklar tetikleyerek yaralanmalara yol acabilir.



Saatinizin bakimi nasil yapilir?

Saatinizin dizgin isleyisini garanti etmek icin saatinize her 5 senede

bir Louis Vuitton magazanizda bakim yaptirmanizi tavsiye ederiz.

Saatinizin manyetize olmasini énlemek icin miknatis, telefon ve givenlik
taramalarina sinirli temas edin. Isleyisini ciddi élcide etkileyebilecek
harici darbelere karsi saatinizi koruyun. Fiziksel faaliyetler ve yogun spor

yaparken saatinizi cikarin (adir esya kaldinrken, golf, yizme vb.).

Asiri uc sicakliklara maruz kalmasi saat caminin altinda haofif

bir bugulanmaya yol acabilir. Bugu kendiliginden kaybolacaktir

ve saatin uygun sekilde calismasini etkilemeyecektir. Bugu gecmezse
litfen bir Louis Vuitton magazasi ile iletisime gecin. Deri kayisa zarar

vermemek icin su ile temastan kacinin.

Saatinizi temizlemek icin yumusak kuru bir bezle silin. Deri kayislarin
temizlenmesi tavsiye edilmez; zaman icinde ve yipranma ile patina
gelistirecektir. Deri kayisin kullanim émri, neme maruziyetine ve kullanim
sikhdgina baghdir. Saatinizi satis sirasinda tedarik edilen kutusunda

veya serin, kuru, toz, nem ve asin sicakliklardan uzak bir yerde

muhafaza edin.



Siirdiirilebilir tedarik

Louis Vuitton, Responsible Jewellery Council tarafindan tesvik edilen ahlaki, sosyal,
toplumsal ve cevresel ilkelerin gindelik olarak hayata gecirildigini onaylayan RJC
sertifikasini aldi. Micevher ve saat koleksiyonlarimizda kullanilan tim degerli metaller

ve elmaslar, RJC tarafindan onaylanmis ortaklardan alinmaktadir.

Louis Vuitton elmaslari, Birlesmis Milletler kararlarina ve gecerli ulusal yasalara uygun
olarak, catisma finansmaninda yer almayan mesru kaynaklardan elde edilmis veya satin
alinmistir. Louis Vuitton, bu elmaslarin “conflict-free” oldugunu garanti eder ve Dinya Elmas

Konseyi'nin Garanti Sistemi yénergelerine uydugunu dogrular.

Louis Vuitton elmaslari, bu elmaslarin tedarikgisi tarafindan saglanan kisisel bilgiler

ve / veya yazil garantiler temelinde sadece dogal kdkenli ve islenmemistir.

Maison Louis Vuitton, sisleme elmaslari icin D’den G'ye kadar degisen renklerde

ve IF'ten VVS'e kadar degisen berraklikta elmaslari secer.

Bazi renkli taslarin kesilmesi ve parlatiimasinin yani sira incilerin beyazlatlmasina ilaveten
renksiz sivilarin ve isitmanin kullanimi, micevher ustasinin geleneksel bir uygulamasi
olarak kabul edilir. Degerli taslarmiz, bu genel sisleme uygulamalarina tabi olabilir

(14 Ocak 2002 tarihli 2002-65 sayili kararname).

Dizili safir ve yakutlar isitiimis olabilir.

Dizili zimritlerde, renksiz yag izleri olabilir.

Louis Vuitton, teminath veya aktarilmis elmas ve elmas iceren trinlerin, 31 Aralik 2023ten
sonra Rusya kaynakli, Rusya’dan ihra¢ edilmis veya gecmis elmaslardan kesilmedigini
garanti eder. Louis Vuitton ayrica, 0.5 karat veya zeri veya elmas bagina 0,1 gram
teminatl veya aktarilmig elmas ve elmas iceren trinlerin, icinct bir Glkede islem gérmus
olsalar bile Rusya kaynakli veya Rusya’dan ihrag edilmis elmaslardan kesilmedigini garanti
eder. Louis Vuitton talep Uzerine, riayet etmeye devam edecegi bu bildirimi onaylayan

destekleyici belgeler tedarik edebilir.
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